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Brev fran
forsta presidentskapet

4 oktober 1999
Till: Kyrkans medlemmar 6ver hela virlden

Kira bréder och systrar!

Méndagskvillarna #r reserverade 6ver hela kyrkan for familjens hemafton.
Vi uppmanar medlemmarna att avsitta denna tid for att stirka familjebanden
och undervisa om evangeliet i sina hem.

Tidigare detta &r uppmanade vi foraldrarna att dgna sina bésta krafter &t
att undervisa och fostra sina barn i evangeliets principer som héller dem néra
kyrkan. Vi rédde ocksa forildrarna och barnen att ge hogsta prioritet t famil-
jebon, hemafton, studier i och undervisning om evangeliet samt sunda famil-
jeaktiviteter.®

Vi anmodar medlemmarna att, dar s& dr mojligt, undvika att ha brollops-
mottagningar eller andra liknande aktiviteter pA m&ndagskvéllar. Dér detta
gir att genomfora, kan medlemmarna ocksd behdva uppmana ledare i
samhille och skola att undvika att lagga aktiviteter pA m&ndagskvillar som
kraver att barn eller forildrar 4r borta frdn sina hem.

Kyrkans byggnader och inrittningar ska vara stingda pd mandagskvil-
larna. Inga forsamlings- eller stavsaktiviteter bor planeras for dessa kvillar,

och andra stérande inflytanden p& hemaftnarna bér undvikas.

Med vinlig hilsning

Gordon B Hinckley
Thomas S Monson
James E Faust

Forsta presidentskapet

*Se Liahona,
december 1999, s 1.
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BUDSKAP FRAN FORSTA PRESIDENTSKAPET

s,

Barnen, en gava

fran Gud

President Thomas S Monson
Forste rédgivare i férsta presidentskapet

v Matteus evangelium lir vi att sedan Jesus och hans lirjungar
kommit ned frin Forklaringsberget gjorde de ett uppehall i
Galileen och kom sedan till Kafarnaum. Lirjungarna sade till

Jesus: "Vem &r storst i himmelriket?

Han kallade till sig ett barn och stillde det framfér dem

ILLUSTRATION CRAIG DIMOND

och sade: ’'Sannerligen, om ni inte omvénder er och blir som barnen,

"[Jesus] kallade till sig ett
kommer ni aldrig in i himmelriket. barn och stallde det
framfér dem och sade:
De som gor sig sjilva sm& som det hir barnet ér storst i himmelriket. : % e
Sannerligen, om ni inte

Och den som i mitt namn tar emot ett sddant barn tar emot mig. omviinder er och blir som

barnen, kommer ni aldrig

Men den som forleder en av dessa sma som tror pd mig, for honom vore det in i himmelriket!”
bist om han fick en kvarnsten hingd om halsen och sénktes i havets djup.”
Jag tycker det 4r betecknande att Jesus élskade dessa sma, som s&
nyligen hade ldmnat foruttillvaron for att komma till jorden. Barnen
d& och barnen nu ér till vilsignelse for oss, vicker var kirlek och
manar oss till goda girningar.
Det ir inte att undra pd att poeten Wordsworth talar om vér
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fodelse s& hir: "Med skimmerspar av en forlorad skrud, s
komma vi frin Gud.”

De flesta av dessa sm& kommer till foraldrar som
ivrigt véintar pa deras ankomst, moédrar och fider som
glader sig 6ver att vara en del av det mirakel som vi
kallar fodelse. Inget offer &r for stort, inget lidande for

svart, ingen vintan for lang.

Kanske éar det viktigaste av alla klassrum det som
hemmet utgér. Det &r i hemmet som vi formar véra
attityder, vad vi tror innerst inne. Det ér i hemmet som

hoppet utvecklas eller bryts ned.




Det ér inte underligt att vi blir chockerade nir tele-
gramnyheterna frdn en stad i Amerika meddelar att "en
nyfodd flicka, som slagits in i en papperspése och kastats
i en soptunna, ir intagen fér noggrann observation pé ett
sjukhus. Barnet mér bra. 'Hon #r ett mycket vackert och
friskt litet barn’, sade en talesman for sjukhuset i onsdags.
Polisen sade att den nyfodda uppticktes efter det att
renhallningsarbetarna témt soptunnorna i bakre édnden
pa sopbilen. De s&g d& nigot rora sig ibland skripet.
Myndigheterna séker nu efter modern.”

Det #r var hogtidliga plikt, vért dyrbara privilegium —
ja, en helig mojlighet for oss — att vilkomna barnen till
vara hem och véra hjirtan, dessa barn som forgyller véra
liv.

Véra barn har tre klassrum som skiljer sig pétagligt
fr&n varandra. Jag talar om klassrummet i skolan, klass-

rummet i kyrkan och det klassrum som vi kallar hemmet.

KLASSRUMMET | SKOLAN

‘ Kyrkan har alltid haft ett stort intresse av den
reguljira skolundervisningen och uppmuntrar sina
medlemmar att delta i hem och skola-verksamheter och
annan verksamhet som #r avsedd att ge vra ungdomar
battre utbildning.

[ Det finns inget viktigare i det allménna skolvésendet én
lararen, som har méjlighet att intressera sig for, undervisa
och inspirera ivriga pojkar och flickor, unga man och unga
kvinnor. President David O McKay sade: "Léraryrket ar

det ddlaste yrket i vérlden. En familjs bestéindighet och

renhet, en nations trygghet och fortlevnad, beror

p& om ungdomen ftt vederbérlig utbild-

ning. Forildern ger barnet méjligheten

att leva, lararen gor det mojligt for

barnet att leva vil.” Jag forviintar

mig att vi ska erkéinna ldrarnas

betydelse och viktiga uppgift

genom att forse dem med

noédvandiga resurser, de bista

bocker och loner som visar var

tacksamhet och vart fértroende.
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Var och en av oss minns med virme lirarna i var
ungdom. Min musiklirare i grundskolan hette froken
Sharp. Hon hade form&gan att fylla sina elever med
kirlek till musik, och hon undervisade oss om hur vi
skulle kunna kinna igen olika instrument och deras
liten. Jag kommer mycket vil ih&g det inflytande som en
froken Ruth Crow hade nir hon undervisade i hilsovérd.
Aven om det var tider av depression s&g hon till att varje
sjatteklassare fick tandkontroll. Hon kontrollerade
personligen tinderna hos varje barn och forvissade sig
om att de, genom allménna eller privata medel, fick
ordentlig tandvard. Froken Burkhaus, som undervisade i
geografi, rullade ned varldskartorna och visade med
pekpinnen pd lindernas huvudstidder och tydliga kénne-
mirken for varje land, sprik och kultur. Féga anade jag
da att jag en dag skulle bestka dessa linder och folk.

O hur avgorande i véra barns liv 4r inte ldrarna som
lyfter deras andar, skirper deras intellekt och motiverar
hela deras liv!

KLASSRUMMET | KYRKAN

Klassrummet i kyrkan ger en viktig dimension till
varje barns och ungdoms utbildning. I denna omgivning
kan varenda lirare fi eleverna att stricka sig uppét nir
de lyssnar till lektionen och kénner lérarens vittnesbord.
P& Primars, Sondagsskolans, Unga kvinnors och aronska
prastadomets moten kan vil forberedda lirare, kallade
genom inspiration av Herren, goéra ett djupt intryck pd
varje barn, varje ungdom, och f6rmé dem alla att ”[so6ka]
i de allra basta bocker efter visdom; [soka] efter kunskap
genom att studera och tro”.* Ett uppmuntrade ord hir
och en andlig tanke dér kan paverka ett virdefullt liv och
ldmna ett outplanligt intryck pa en odddlig sjal.

For manga ar sedan var vi tillsammans med president
och syster Harold B Lee nirvarande vid en bankett dir
utmirkelser utdelades fér en av kyrkans tidskrifter. Vi
satt bredvid varandra och president Lee sade till var
tonérsdotter Ann: "Herren har vilsignat dig med ett
vackert ansikte och en vacker kropp. H&ll insidan lika

vacker som utsidan sd kommer du att vilsignas med sann
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lycka.” Denne méstare i att undervisa gav Ann en inspi-
rerad nyckel till att komma tillbaka till v&r himmelske
Faders celestiala rike.

Den 6dmjuke och inspirerade liraren i kyrkans
klassrum kan ingjuta en kirlek till skrifterna hos sina
elever. Lararen kan inte bara l&ta de forna apostlarna och
virldens Frilsare komma in i klassrummet utan ocksé i

vara barns hjirta, sinne och sjél.

DET KLASSRUM SOM HEMMET UTGOR

Kanske #ar det viktigaste av alla klassrum det som
hemmet utgor. Det ér i hemmet som vi formar vara atti-
tyder, vad vi tror innerst inne. Det dr i hemmet som
hoppet utvecklas eller bryts ned. Vért hem ér livets labo-
ratorium. Det vi gor dar bestimmer vilken kurs vara liv
tar nér vi flyttar hemifrn. Dr Stuart E Rosenberg skrev i
sin bok The Road to Confidence (Vigen till sjilvfortro-
ende, 6 a): "Trots alla nya uppfinningar och konstruk-
tioner, modenycker och prylar, har &nnu ingen uppfunnit,
och kommer heller aldrig att uppfinna, ndgon tillfreds-
stillande ersittning for den egna familjen.”

Ett lyckligt hem &r inget annat &n ett tidigt himmel-
rike. President George Albert Smith fragade: "Vill vi att
vara hem ska vara lyckliga? M4 de i s fall vara en plats
for bon, tacksdgelse och tacksamhet.”

Det forekommer att barn kommer till jorden med
fysiska eller mentala handikapp. Aven om vi forsoker ér
det inte mojligt for oss att veta varfor eller hur sddant
hinder. Jag hogaktar de forildrar som utan klagan gor de
extraordinéra uppoffringar och kirleksgérningar som det
medfor att ta emot och verkligen dgna sig &t ett sddant
barn till vér himmelske Fader.

En sommar sig jag pd Aspen Grove Family Camp (en
stor fritidsanliggning i Wasatchbergen som drivs av
Brigham Young-universitetet, ¢ a) hur en mor talmodigt
matade sin tondrsdotter som var skadad frdn fodseln och
helt beroende av sin mor. D& modern stréickte fram varje
sked mat och varje klunk vatten holl hon ett stadigt tag
om huvudet och nacken p& sin dotter. Jag ténkte tyst for

mig sjilv: I sjutton dr har denna mor hjlpt sin dotter pd detta

och alla andra sdtt, aldrig tinkt pd sin egen bekvamlighet, sitt
eget nje, sin egen mat. M3 Gud vilsigna sédana modrar,

sadana fader, sddana barn. Och det gér han ocksa.

BARN AR OSKULDSFULLA

Foraldrar 6verallt har klart for sig att den allra star-
kaste kombinationen av kénslor hr i virlden inte fram-
kallas av n&gon stor foreteelse i rymden, inte heller finner
man den i romaner eller historiebdcker, utan blott genom
att en fordlder tittar ned pA ett sovande barn.

D& tinker jag p& sanningen i de ord som Charles M

Dickinson skrev:

De dr hjdnrtats och hemmets gudagestalter.
De dr dnglar forkladda i jordisk skrud.

An drojer solljuset i deras lockanr.

An syns i deras ogon en glimt av Gud.
Dessa vandrare fran hemmet och himmelen
har gjort mig mer mild och god.

Varfor Jesus liknade riket vid ett barn

jag inte forrin nu forstod.”

[ vér dagliga samvaro med barn uppticker vi att de &r
hégst mottagliga for och kommer ofta sjilva med djup-
sinniga sanningar. Charles Dickens, forfattaren till den
klassiska En julsaga, illustrerade detta nir han beskrev
den enkle Bob Cratchits familj. De hade samlats kring en
ganska torftig men mycket efterlingtad julmiddag. Bob,
fadern, kom hem med sin brickliga son Tim pé ryggen.
Lille Tim hade en krycka och en jirnram som stod for
benen. Bobs hustru frigade honom: "'Har lille Tim varit
en snill pojke?’

"Han var s& god som guld’, svarade Bob. 'Han fér ju s&
manga tankar i huvudet av att sitta ensam s ofta, och f&r
de allra konstigaste tankar. Nér vi gick hem, sade han att
han hoppades att ménniskorna hade lagt mirke till
honom i kyrkan. Han #r ju krympling, menade han, och
pa julen kunde det vara roligt fér dem att tinka pa den
som botade de lama och de blinda.’”®

Charles Dickens sade sjilv: "Jag dlskar dessa sma
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ménniskor, och det betyder inte litet nir de som s& nyss
kommit fr&n Gud #lskar oss.”

Barn uttrycker sin kérlek pd originella och uppfin-
ningsrika sétt. PA min fodelsedag for en tid sedan gav en
dlskad liten flicka mig ett handskrivet fodelsedagskort.
Inuti kuvertet hade hon lagt ett litet leksakshangl&s som
hon tyckte om och trodde att jag skulle bli glad for.

”Av allt det vackra vi kan se i virlden finns det inget
som 4r s& vackert som nir ett litet barn ger bort négot.
Varenda liten sm&sak blir en giva. Ett barn ger dig hela
virlden. Det 6ppnar virlden for dig, som om den vore en
bok du aldrig kunnat lisa. Men nir vi verkligen 6ppnar
en present, ar det alltid nfgon befingd liten sak, som
klistrats dit pd sned, . . . en #ngel som ser ut som en
clown. Ett barn har s litet att ge, for det vet aldrig att
det har gett oss allt.”

S&dan var Jennys gava till mig.

Barn tycks vara utrustade med en fast tro pd sin
himmelske Fader och p& hans férméga och 6nskan att
besvara deras underbara boner. Jag har personligen
upplevt att nir ett barn ber, sa lyssnar Gud.

Lat mig fi berdtta fér er om det
som hinde Barry Bonnell och

Hur underbar skulle inte
barnens varld vara om
de alla hade karleksfulla
foraldrar, trygga hem och
véinner som brydde sig

om dem.

Dale Murphy, beromda professionella basebollspelare
som tidigare tillhorde Atlanta Braves basebollklubb. De
ar bdda omvinda till kyrkan. Dale Murphy doptes av
Barry Bonnell.

"En hindelse intriffade under 1978 &ars sdsong som
enligt Barry 'forandrade hans liv’. Han kiimpade fruktans-
virt, men fick knappt in nigra triffar. Eftersom det gick s&
daligt for honom, anklagade han sig sjélv och kinde sig
missmodig. Nar Dale Murphy bad honom f6lja med till
sjukhuset, ville han egentligen inte, men gjorde det i alla
fall. Dar triffade han den unge Ricky Little, en trogen
Atlanta Braves-supporter, som drabbats av leukemi. Det
framgick snabbt att Ricky var nira déden. Barry kiinde en
djup 6nskan att komma p& ndgot trostande att siga, men
inget tycktes passa. Till sist frigade han om det var ndgot

de kunde gora fér honom. Ynglingen

tvekade och frigade sedan om de




bada tva kunde sl& en 'home run’ (en fulltriff som gor att
man hinner springa runt hela planen, 6 a) fér honom i
nésta match. Barry sade senare: 'Detta var inte svart for
Dale, som faktiskt slog tvd "home runs” den kvillen,
medan jag kidmpade vid plattan och inte hade slagit
nigon "home run” p& hela ret. D& fick jag en varm
kénsla inom mig och jag sade till Ricky att han kunde
rikna med det.” Samma kvill slog Barry sin enda 'home
run’ under hela sisongen.”'° Ett barns bén hade besvarats,
ett barns 6nskan hade uppfyllts.

BARN BEHOVER TRYGGHET

Hur underbar skulle inte barnens virld vara om de
alla hade karleksfulla forildrar, trygga hem och vinner
som brydde sig om dem. Tyvirr ér inte alla barn sd rikt
vélsignade. Nagra barn blir vittne till att deras fader ar
grymma och slér deras modrar, medan andra dr de som
blir utsatta fér sddan misshandel. Vilken feghet, vilken
ondska, vilken skam!

Sjukhus 6verallt fir ta emot dessa smattingar, som
slagits gula och bl& och blivit illa tilltygade. De ledsagas
dit med skamlosa l6gner om att barnet "sprang mot en
dorr” eller "foll nerfor trapporna”. Lognare, tyranner som
misshandlar barn, kommer en dag att f8 sitt straff {or sina
vidriga handlingar. Det tysta, det sdrade, det krénkta
barnet som blivit utsatt for vald, och ibland for incest,
maste fA hjilp.

En domare skrev i ett brev till mig: "Sexuellt 6ver-
grepp mot barn #r ett av de mest onda, destruktiva och
krankande brott som finns i det civiliserade samhéllet.
Rapporterna om fysiska, psykiska och sexuella over-
grepp mot barn okar pd ett orovickande sitt. Vara
domstolar dversvimmas av mal som rér detta motbju-
dande beteende.”

Kyrkan har inget overseende med sédant grymt och
ondskefullt uppforande. Istillet forddmer vi i hardaste
ordalag en sidan behandling av Guds hogt dlskade barn.
Ridda, varda, dlska och bota barnet. L4t férévaren stéllas
infor ritta, stillas till svars, for sina handlingar och
erhlla fackmissig behandling for att hejda ett sddant

"[Jesus] tog deras smé barn ett efter ett och viilsig-
nade dem och bad till Fadern fér dem. Nar han gjort

detta grat han ater.”

orattfardigt och djivulskt beteende. Nér ni och jag
kanner till sddant och inte vidtar &tgirder for att utrota
det, blir vi en del av problemet. Vi far del av skulden. Vi
far del av straffet.

Jag hoppas att jag inte har talat for skarpt, men jag
alskar dessa sm& och vet att Herren ocks# dlskar dem.
Det finns ingen mer rorande berittelse om denna
kirlek &n d& Jesus vilsignar barnen, som beskrivs i
Tredje Nephi. Hir beréttas om hur Jesus botar de sjuka,
undervisar ménniskorna och ber till vir himmelske
Fader f6r dem. Men 18t mig f& citera de upplyftande
orden:

"[Jesus] tog deras sma barn ett efter ett och vilsignade
dem och bad till Fadern for dem.

Nir han gjort detta grit han ater.

Och han talade till de férsamlade och sade till dem:
Sen edra sma!

Nér de blickade omkring sig for att se, lyfte de sina
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dgon mot himmelen och sigo himlarna 6ppna och anglar
nedstiga ur himmelen, som om det vore mittield ... och
dnglarna betjinade dem.”!!

Ni kanske frigar: Heander sddant dven i dag? Lat mig fa
aterge en underbar berittelse om en mormor och morfar
som var pa mission for ett antal &r sedan och det sitt pa
vilket deras lille dotterson blev vilsignad. Morfadern
skrev:

"Min hustru Deanna och jag verkar nu som missio-
nérer i Jackson i Ohio. Ett av véra stora bekymmer nir vi
accepterade kallelsen var var familj. Vi skulle inte kunna
vara dir om de fick problem med nigot.

Alldeles innan vi 3kte p mission méste vart barnbarn
R ], som var tv8 och ett halvt &r, genomg4 en operation
for att ritta till sin skelogdhet. Hans mor bad mig félja
med dem eftersom R ] och jag 4r verkliga kompisar.
Operationen gick bra, men R ] grit bdde fore och efter
ingreppet, eftersom ingen i familjen fick g& in i opera-
tionssalen, och han var radd.

Omkring sex minader senare, medan vi fortfarande
var pa mission, behévde R ] f& det andra 6gat korrigerat.
Hans mor ringde och uttryckte sin 6nskan att jag skulle
kunna vara dér och folja med dem till sjukhuset dven
denna ging. Naturligtvis hindrade avstdndet och
missionen mig frin att kunna vara hos honom. Deanna
och jag fastade och bad om att Herren skulle trosta vért
barnbarn under operationen.

Vi ringde strax efter den var dver och fann att R ]
hade kommit ihdg den tidigare upplevelsen och inte velat
limna sina foraldrar. Men s3 snart han kom in i opera-
tionssalen blev han tyst. Han lade sig p& opera-
tionsbordet, tog sjilv av glaségonen &t personalen och
genomgick lugnt hela ingreppet. Vi var mycket tack-
samma. VAra boner hade besvarats.

Nagra dagar senare ringde vi till vér dotter och
frégade hur det var med R J. Han médde bra och hon
berittade féljande for oss: P& eftermiddagen efter opera-
tionen hade R ] vaknat och sagt till sin mor att morfar
var med under operationen. Han sade: 'Morfar var dar
och s8g till att allt gick ratt till.” Ni forstar, Herren gjorde
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s& att narkoslikaren sig ut som morfar for den lille
pojken, men hans morfar och mormor var pa mission,
nastan 300 mil dérifrdn.”

Morfar kanske inte var bredvid din sidng, R ], men du
fanns i hans béner och i hans tankar. Du vaggades i
Herrens famn och vilsignades av honom som ar Fader till
oss alla.

Mina kéra broder och systrar! M& barnens skratt
gladja vara hjirtan. M& barnens tro lugna véra sjilar. M&
barnens kirlek mana oss till goda gérningar. "Barn &r en

12

Herrens gava.”!> M3 var himmelske Fader alltid vilsigna
dessa ljuvliga sjilar, dessa Méstarens alldeles speciella

vanner. [J

SLUTNOTER
1. Matteus 18:1-6.
2. ’Ode: Intimations of Immortality from Recollections of
Early Childhood”, svensk 6versittning Anders Osterling.
3. Gospel Ideals (1954), s 436.
4. L&F 88:118.
5. The Road to Confidence (1959), s 121.
6. I Conference Report, april 1944, s 32.
7. Ur The Children i Best-Loved Poems of the LDS People
(1996), s 21; Jack M Lyon m fl.
8. A Christmas Carol and Cricket on the Hearth (utan
tryckar), s 50-51.
9. Margaret Lee Runbeck, Bits & Pieces, 20 september 1990.
10. James L Ison, Mormons in the Major Leagues (1991), s 21.
11. Tredje Nephi 17:21-24.
12. Psaltaren 127:3.

FORSLAG TILL HEMLARARNA

1. Det &r var plikt och vart privilegium att vilkomna
barnen till vra hem och véra hjirtan, dessa barn som
forgyller véra liv.

2. Véra barn har tre viktiga klassrum dér de kan soka
kunskap: skolan, kyrkan och hemmet.

3. Kanske ir det viktigaste av alla klassrum det som
hemmet utgér. Det ér i hemmet som vi formar vara atti-
tyder, vad vi tror innerst inne. Det #r i hemmet som
hoppet utvecklas eller bryts ned. Vart hem ér livets labo-
ratorium.

4. Alla barn behéver kirleksfulla foréldrar, trygga hem
och vinner som bryr sig om dem.

2000



Ovan; President Gordon B Allggcndeno | pre&denfskape’r har inte éndrat president
Hinckley vid president  Gordon B Hinckleys instéllning till livet. Hans mal &r, som
Howard W Hunters - alltid, att péskynda Méstarens verk.

ng. Bakgrunden: :
Presidém Hinckley traffar

pressen for férsta gangen

blivit president

Nedan till héger: President Hinckley ser hur arbetet med templet i Monticello i
Utah framatskrider, den 3 mars 1998.

FOTQ VID BEGRAVNING TAGET AV CHUCK WING MED TILLSTAND AV DESERET
NEWS FOTO AV TEMPLET | MONTICELLO | UTAH, TAGET AV ROBIN RAMSAY




2 nan allti
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ir president Gordon B

Hinckley vid 71 A&rs

alder kallades till radgi-
vare i forsta presidentskapet f6r 19
ir sedan, var han redan i ett skede
av livet d3 de flesta trappar ner. Sin
vana trogen 6kade han takten for
att uppfylla de krav som hans nya
kallelse stillde p& honom.

Nu nir han nirmar sig sin 90-
arsdag den 23 juni gér han fortfa-
rande allt mer.

Bifogade fotografier ger glimtar
av hans utomordentliga tjinande
under de nistan tv3 drtionden som
han verkat i forsta presidentskapet.

President Hinckley har bokstav-
ligen gett sitt liv i kyrkans tjénst.
Som ung missionir i England i
mitten av 1930-talet fick han
uppgifter som lirde honom att
pa ett riattframt sitt ge bade infly-
telserika personer och allminheten

en riktig bild av kyrkan. Hans




President Hinckley verkade som réadgivare till tre av kyrkans presidenter. Fran vdnster: Tillsammans med

president Spencer W Kimball; tillsammans med president Ezra Taft Benson (mitten) och president Thomas S

Monson, dé& andre rédgivare; och tillsammans med president Howard W Hunter.

djupa tro p& evangeliets budskap
har bara forfinats av efterfoljande
erfarenheter.

Efter sin mission tackade han
1935 ja till ett arbete som sekreterare
i kyrkans nya kommitté for radio,
publicitet och missionslitteratur. I
denna och andra liknande arbetsupp-
gifter frimjade han i drygt 20 ar
kyrkans missionsverksamhet och
tillvaxt innan han 1958 kallades att
verka som generalauktoritet.

Han inrostades som assistent till
de tolv den 6 april 1958 och som
medlem av de tolv apostlarnas
kvorum den 30 september 1961.
Han verkade i detta kvorum i néstan
20 &r tills han den 23 juli 1981
kallades som r&dgivare till president
Spencer W Kimball. Han kallades
som andre rddgivare i forsta presi-
dentskapet den 2 december 1982.

Han verkade som forste ridgivare
till bade president Ezra Taft Benson
och president Howard W Hunter
innan han den 12 mars 1995 ordine-
rades till president for kyrkan.

I oktober 1981, vid forsta general-
konferensen efter kallelsen till forsta
presidentskapet, blickade president
Hinckley tillbaka pd sin verksam-
hetstid som generalauktoritet under
“fyra underbara och inspirerade méin
[vilka] presiderat over kyrkan —
David O McKay, Joseph Fielding
Smith, Harold B Lee och Spencer W
Kimball” ("Tro — kérnan i sann reli-
gion”, Nordstjirnan, apr 1982, s 6).
Han reflekterade 6ver kyrkans utma-
ningar, framsteg och tillvixt under
den tiden och uttryckte sin tack-
samhet "for att Herrens verk gétt
framat i en sddan stor omfattning”.
Sedan tillade han: "Oavsett om
denna uppgift blir 1&ngvarig eller
kortvarig lovar jag i kirlek och i tro
att . cora mutt - allva bastad
(Nordstjarnan, apr 1982, s 7).

Under en hogtidlig forsamling
med medlemmar den 2 april 1995,
en dag efter det att han hade inr6s-
tats som president for kyrkan, stod
han i talarstolen i tabernaklet och
blickade helt kort tillbaka pa sitt

tjanande i kyrkan och uttryckte djup
tacksamhet fér dem som bidragit till

kyrkans tillvéixt och framsteg. An en

ging sade han att han var fast
besluten att gora sitt allra bésta:
"Jag stir som er tjinare och lovar
er och Herren att gora mitt allra
basta nir jag ber om er fortsatta tro
och era boéner och upprickta hinder.
Jag #r fullt medveten om att jag
inte 4r ndgon ung man nér jag tar pa
mig ansvaret i denna heliga kallelse.
Men jag kan #rligt séga att jag inte
kinner mig gammal. Jag kan inte
forneka min fodelseattest, men jag
kan fortfarande erfara en stor, nistan
ungdomlig, begeistring over detta
den Allsmiktiges underbara verk”
("Detta 4r Maistarens
Nordstjdrnan, jul 1995, s 71).

Han angav ett tema som snart

verk”,

skulle bli vilbekant, ett tema som
gick ut pa delat ansvar f6r Guds rikes
utveckling pa jorden:

"Denna kyrka tillhér inte dess
president. Herren Jesus Kristus ér

dess ledare, och hans namn har var

e
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Ovan: Den férste president for kyrkan

~ som besoker Nigeria halsas valkommen -

Bakgrunden: En stund av begrurn:dan

under generalkonferensen 1983

FOTO AV PRESIDENT HINCKLEY TILLSAMMANS MED PRESIDENT KIMBALL,
MED TILLSTAND AV DESERET NEWS; FOTO, TAGET | NIGERIA AV JOHN L
HART, MED TILLSTAND AV CHURCH NEWS; BAKGRUNDSBILD JED CLARK




och en av oss tagit pa sig. Vi ir alla
delaktiga i detta underbara verk. Vi
ar hir for att hjilpa var Fader . . .

Vi ir alla i detta underbara verk
av ett sinne och en tro . . .

. . . Det som verkligen betyder
nagot ar att det 4r Mistarens verk.
Viart verk #r att gbra gott precis
som han gjorde” (Nordstjd@rnan, jul
1995, s 72).

President Hinckley fortsitter
att uppfylla detta lofte att anvinda
sina bista krafter i Mistarens
verk. Hans liv, vilket varje medlem
som tar emot en kallelse att verka

kan ta som forebild, vittnar om

hans hingivenhet f6r Jesu Kristi

evangelium. (]

Bakgrunden: President
Hinckley tillsammans med
sista dagars heliga vid
invigningen av templet i
Guayaquil, Ecuador, i augusti
1999. President Hinckley har
invigt fler tempel an alla
tidigare presidenter for

kyrkan tillsammans.




AKGRUNDSBILD JOHN L HART, MED TILLSTAND AV CHURCH NEWS
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Nedan till vénster: Tillsammans med missiondrer i Honduras
som hijdlper till att stéda upp efter orkanen Mitch, i november
1998. Nedan i mitten: President Hinckley halsas valkommen av
barn pa Kanarieéarna, februari 1998. Nedan till héger: Vid

forsta spadtaget for konferenscentret, den 24 juli 1997.
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Den levande profetens ord

Insikter och r&d frén president Gordon B Hinckley

VREDE

"Bréder! MA& vi, var och en, ta oss
i akt. Varje gdng vi kinner litet ilska
inom oss ska vi g& ut och andas litet
frisk luft och komma in med ett
leende och omfamna hustrun och
séga att vi alskar henne. Ta hand om
barnen och 18t dem forstd att ni
alskar dem. Umgas med dem pé ett
vinligt och #lskvirt sitt, s& som sista

dagars heliga bér gora.”

HJALP NYOMVANDA

"MaAnga av dem som har kommit
in i kyrkan gjorde ett stort offer nir
de doptes. De ér dyrt aktade. De ar
samma slags ménniskor som ni ér,
och deras efterkommande kommer
att bli samma slags ménniskor som
era efterkommande om de fir den
fostran, det stod och den hjilp de
behover for att utvecklas i kyrkan.
Jag vet inte hur jag ska uttrycka det
kraftfullare. Detta #r ngot som jag
kanner si starkt for d& jag besoker
éver hela

kyrkans medlemmar

virlden.”?

DOP FOR DE DODA

"Frilsaren gjorde helt klart att det
var nodvindigt for alla att dopas i
vatten och ande, och att en man

eller kvinna inte kan komma in i

Guds rike utan detta. Inga undantag
gors. Hur blir det med dem som levat
pa jorden under olika tids&ldrar utan
att bli dopta? Vilken hirlig lira detta
ar! Vilken forunderlig uppenbarelse
det &r att vi bor fa tillfille att komma
till Herrens hus och lata dopa oss for
deras skull som inte fick ta emot
denna frilsande férordning under sin
livstid.”

UTFOR HERRENS VERK OCH FA
VISSHET

"Om vi utfér Herrens verk lir vi
kinna honom. Vi bér kinna Gud,
vér evige Fader. Jag ar s& tacksam for
den kunskap jag har fatt i mitt hjsrta
genom den Helige Andens giva och
for vetskapen om att ni har samma
kunskap i era hjirtan om att Gud &r
vér evige Fader.”

SOK KUNSKAP
"Denna viktiga urkund med
sanningar [Mormons bok] omfattar

LIAHONA
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allt som &r sant och gott, och vi kan
bara en brikdel av det som st&r dér. Vi
lir oss hela tiden och vé&r kunskap

véxer, men vi har mycket att lira oss.”

HEM DAR KARLEK RADER

"Ni forildrar, fider och méodrar!
Uppfostra era barn i ljus och sanning.
L&t era barn vixa upp i hem dir
kirlek och frid rider. Be tillsammans
med era barn. Lir dem att vara
6dmjuka. Hall familjens hemafton.
Lev efter evangeliet. Var redbara,
trofasta, #rliga och rittrédiga mén
och kvinnor, s& ska Herren vilsigna
er och ni ska f& se era barn vixa upp
med bibehéllen heder infér er och
med kirlek till och respekt for er
Tiden kommer d& ni med tack-
samhet i era hjértan ska falla p& kna
och tacka Herren f6r hans underbara

vilsignelser.”®

SONER OCH DOTTRAR TILL GUD

"Tro pa Gud, var evige Fader, allas
var Fader. Han #r vér Fader. Vi 4r hans
barn. Foljaktligen #r vi alla bréder och
systrar, varfor vi borde behandla
varandra som bréder och systrar. Det
har ingen betydelse vilken hudférg vi
har. Det har ingen betydelse vilket
land vi kommer fr8n. Vi 4r alla soner
och déttrar till Gud och har inom




oss en slags gudomlig fodsloritt,
ndgot gudomligt som bekriftar
vart sliktskap med alla ménniskor
pd jorden. Jag tycker det ar
forunderligt och underbart att jag kan
falla p& kni och upplyfta min
rost till himmelens Gud

store styresman, hor och lyssnar och

svarar.”’

HERRENS VERK
"M3& Gud vilsigna er, mina kira
vanner och trosfrinder och syskon, i

detta underbara verk. Det ar

med en fOrvissning i

mitt hjirta om att

han, universums

sant! Det dr Herrens verk.

Han stér i spetsen for det.

Det ar hojdpunkten av hans
verk under alla tids&ldrar.
Denna fantastiska tidsalder
~ blir héjdpunkten fér upprit-
tandet av verket frin tiden d&
- Frilsaren var p4 jorden, och
apostlarnas tid och de svéra
aren som foljde, de &rhund-
raden som foljde, genom

medeltidens morkaste
drhundraden och refor-

matorernas arbete med

att forsoka fora in ljus

Vi é@r hans barn. Foljaktligen ér vi
alla bréder och systrar, varfor vi
borde behandla varandra som

broéder och systrar.

i reformationen och f& den kristna
virlden att komma till insikt, fram
till denna, tidernas fullbordans
utdelning, d& allt frn tidigare evan-
gelieutdelningar aterstillts. Detta dr
arans tid for Herrens verk och ni
och jag #r lyckliga nog att vara en
del av det. M3 vi utféra var del vil
och tjina honom i sanning och
rittfirdighet och trofasthet sd att
han, nir allt 4r 6ver, kan séga: 'Bra,
du dr en god och trogen tjinare
... G4 in till gladjen hos din herre’
(Matt 25:23).”8[]

SLUTNOTER

1. Regionkonferens i Salt Lake
Holladay, prastadémets ledarskapsméte
den 7 februari 1998.

2. Regionkonferens i Woods Cross
Utah, pristadomets ledarskapsmote den
10 januari 1998.

3. Regionkonferens i Atlanta Georgia
den 17 maj 1998.

4. Mote i Burlington i Vermont den 14
oktober 1998.

5. Regionkonferens i Salt Lake
Holladay, pristadémets ledarskapsmote
den 7 februari 1998.

6. Mote i Kapstaden i Sydafrika den 20
februari 1998.

7. Méte i Chicago i Illinois den 18
oktober 1998.

8. Seminarium fér verkstillande
forvaltningschefer, Salt Lake City, Utah,
den 10 april 1998.



ATT FOLJA PROFETE

Ur Mormons boks perspekiw

Clyde J Williams

Det som Lehis avkomlingar fick erfara
visar tydligt hur vist det &r att lyssna till
och fslja Herrens profeter.

rén borjan till slutet kan Mormons bok betraktas

som en handbok i att folja profeterna. Det ges

tydliga exempel pa vilsignelserna av att lyssna till
och flja profeternas ord och tydliga exempel pd farorna
med att forkasta profeternas ledning. Foljaktligen ar dess
budskap lika relevanta i dag som nér de skrevs. Att vi har
boken beror faktiskt p& att man lyssnade till och foljde
profeternas ord.

Lehi och de andra profeterna i Mormons bok var
levande bevis for att "sannerligen, Herren, Herren gor alls
ingenting utan att ha uppenbarat sitt r8d for sina tjanare
profeterna” (Amos 3:7). Precis som Herren alltid forvarnar
sina barn innan han bestraffar dem (se Andra Nephi 25:9),
uppfyller han alltid de l6ften som ges genom hans profeter
(se Alma 50:19-22; Tredje Nephi 1:20; Ether 15:3).

FARORNA MED OLYDNAD

Historien om Lehis efterkommande #r ett klassiskt
exempel p& vad som hinder med ett folk som inte
hérsammar profeternas ord. I Mormons bok leder under-
18tenhet att folja profeterna till fAingenskap (se Mosiah
12:2; 21:13), hungersnéd (se Helaman 11:4-5; Ether
9:29-33), villfarelser och orittfiardighet (se Tredje
Nephi 2:1-3), sorg och undergéng (se Alma 9:18; 16:9;
Tredje Nephi 8; Mormon 6; Ether 15). Vidare klargor
Mormons bok att nir ménniskor férkastar profeterna
och deras budskap, upphor Herrens ande att strédva med
dem (se Forsta Nephi 7:14; Mormon 5:16; Ether 15:19),

och de blir helt slavar under Satans make
(se Helaman 16:22-23; Ether 15:19). Nér vil
Satan fatt makt 6ver manniskor, blir de
blinda fér sanningen och vill "icke forst& de
ord, som blivit talade [av profeterna]” till
dem (Alma 10:25). Det slutar med att
de orittfardiga forfoljer profeterna i
stillet for att folja dem (se Andra
Nephi 10:16).

I dag, liksom p& Jakobs tid,
foraktar en del "orden i deras
enkelhet” ssom de yttras av profe-
terna darfor att de soker efter myste-
rier som inte kan forstds (Jakob 4:14).
Aldste Dean L Larsen, nu emeritus-
medlem av de sjuttio, beskrev detta till-
stdnd, som det forna Israels historia &r
exempel pa: "De var tydligen behéftade med en
latsad forfining och ett hogmod som gav dem en felaktig:
kinsla av 6verldgsenhet dver de méanniskor som kom till
dem med Herrens enkla ord. De sig bortom visdomens
och klokhetens méal och lyckades uppenbarligen inte
halla sig kvar inom de grundliggande evangeliesanning-
arnas cirkel som utgér trons grund. De méste ha frossat i
spektakulira, teoretiska frigor som gjorde dem blinda for
de grundldggande andliga sanningarna. Vartefter de blev
alltmer besatta av 'det som de icke kunde forst® [MB
Jakob 4:14], gick deras insikt om och tro p& den sanna
Messias’ aterlosande uppgift forlorad, och de forstod inte
langre livets mening” ("Att rikta sina blickar bortom
mélet”, Nordstjdrnan, jan 1988, s 8-9).




Mormons bok kan betraktas som en

ndbok i att folja profeterna. Att vi har

oken beror faktiskt pa att man lyss-




VIKTEN AV ATT UTAN DROJSMAL HORSAMMA PROFETERNA
Abinadis verksamhet illustrerar vikten av att omedel-
bart horsamma profetiska varningar. Néir Abinadi forst
varnade nephiterna i landet Lehi-Nephi, brydde sig
ingen om hans varning att omvinda sig eller hamna i
fangenskap (se Mosiah 11:21). Féljaktligen gav Abinadi
en #nnu skarpare varning d& han Aatervinde tva &r
senare. Han profeterade nu att nephiterna verkligen
skulle hamna i fAngenskap och att de, om de 4nda inte
omvinde sig, skulle utrotas (se Mosiah 12:2, 8).

Kung Noah och stérre delen av hans folk forkastade
Abinadis varningar och dodades till slut eller sattes i
fangenskap (se Mosiah 19:15-20; 21:4-15). Alma och
hans efterfoljare hérsammade dock Abinadis budskap,
undgick undergdng och fick uppleva hur deras bordor
lattades under den profetiskt utlovade fingenskapen (se
Mosiah 17:2; 18:6-7, 34; 24:8-17).

Av Alma och hans efterfoljare lir vi oss att det ar
mycket battre att utan dréjsmal folja profetens rdd och
uppmaningar. Att vinta med att lyda eller omvénda sig
leder till sorg och &nger. Aldste Henry B Eyring i de tolv
apostlarnas kvorum sade féljande om denna princip:

"Att forsumma att folja profetens rdd minskar var
formaga att folja inspirerade r8d i framtiden. Bésta
tidpunkten att besluta att hjilpa Noa bygga arken var
forsta gingen han frigade. Varje glng han dérefter
fragade, skulle varje forsummat gensvar ha minskat
formégan att horsamma Anden. Och dérfor skulle hans
forfrigan varje ging ha verkat mer daraktig, dnda tills
regnet kom. Och d& var det for sent.

Varje ging i livet d& jag valt att skjuta upp att félja ett
inspirerat rid, eller beslutat att jag var ett undantag, kom
jag till insikt om att jag forsatt mig i en farlig situation.
Varje ging jag lyssnat p& profeternas rdd, ként det
bekriftat i bon, och sedan foljt det, har jag funnit att jag
gitt mot trygghet. Jag har funnit att véigen beretts f6r mig
och att ojamnheterna slitats ut. Gud ledde mig till

trygghet lings en stig som var beredd med kérleksfull

omsorg, ibland forberedd sedan linge” (“Finna trygghet i
r&d”, Nordstjdrnan, juli 1997, s 24).

Mormons bok innehaller beréttelser om personer som
Alma den yngre, Amulek och Zeezrom, vilka maste
dverge livsstilar eller politiskt populira &sikter for att
f5lja den levande profeten. Detta offer #r ofta svart och
medfor ibland att man forlorar sina vinner och sin stéll-
ning (se Alma 14:6-7; 15:3). "Det finns, eller det
kommer att finnas, stunder di profetiska uttalanden
kolliderar med vart hogmod eller véra skenbara person-
liga intressen”, sade #ldste Neal A Maxwell, nu medlem
av de tolv apostlarnas kvorum. Han fortsatte: ”Vi méste
vara som president Marion G Romney [1897-1988], som
ddmjukt sade: ’. . . Jag har aldrig tvekat att folja kyrkans
auktoriteter trots att det stridit mot mitt sociala, yrkes-
missiga och politiska liv"” (Things As They Really Are
[1978], s 73). Almas, Amuleks, Zeezroms och president
Romneys val att folja profeten ledde slutligen till att de
fick storre frid, glidje och vigledning i sina liv.

ATT INTE KRITISERA PROFETEN

En profets ord #r inte alltid tilltalande f6r ménniskor,
vilket lamaniten Samuels liv visar. Han predikade
omvindelse och profeterade det som Herren ingav
honom i hjirtat (se Helaman 13:2-3). Samuels budskap
var tvafaldigt: ett varningens budskap och ett budskap
om hopp (se Helaman 13:5-6, 30-33; 14:11-13).

Nir han undervisade blev de orittfirdiga vreda, till-
skrev djdvulen hans makt och resonerade sig fram till att
det profetiska ordet inte var fornuftigt (se Helaman 16:2,
6, 16-18). De trodde att profetior var orittfirdiga tradi-
tioner som forts vidare fr&n forildrar till barn, traditioner
som ingen kunde bevisa var sanna (se Helaman 16:20).

Om denna benégenhet hos de otrogna att fornuftsmas-
sigt forsoka bortforklara profeternas ord sade president N
Eldon Tanner (1898-1982) i forsta presidentskapet: “Lat
0ss . . . komma ih&g . . . att ju mer vi har kommit vilse eller

gatt var egen vig, desto mer benégna #r vi att soka efter fel
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eller svagheter hos andra och forsoka bortforklara och
forsvara vara egna fel i stillet for att forsoka battra oss.
Néstan utan undantag finner vi att den mesta kritiken mot
kyrkans ledare och ldra kommer frén dem som inte gor sin
fulla plikt, som inte foljer ledarna eller lever efter evange-
liets lirdomar” ("Démen icke, pd det att I icke mén bliva
démda”, Nordstjarnan, feb 1973, s 75).

Géng pd ging férekommer det i Mormons bok att
ménniskor ifrigasitter en profets visdom eller karaktir.
Redan frdn borjan ifrigasatte Laman och Lemuel sin
profets och fars befallningar. Sherem ifrigasatte Jakobs
redbarhet (se Jakob 7:7), och Korihor ifrigasatte Almas
arlighet och motiv (se Alma 30:31-32).

Visst har profeter minskliga svagheter (se Forsta
Nephi

:14), men Herren #r fullt kapabel

. Men kung Noah och hans folk forkas-
binadis varning och dédades till slut eller

att tillrdttavisa dem pé sitt eget sitt. "Profeter behover
undervisning, liksom vi alla”, sade #ldste Neal A Maxwell
i de tolv apostlarnas kvorum. ”Detta tycks emellertid
vara nigot som Herren klarar sjilv, utan en méngd
medhjalpare” ("En férorittad broder”, Nordstjdrnan, okt
1982, s 78).

EN GEMENSAM KALLELSE ATT FOLJA KRISTUS

Att folja profeterna 4r slutligen att f6lja Jesus Kristus.
Alla profeter i Mormons bok undervisade om Frilsaren
och om nédvindigheten av att ta emot och félja honom
(se Jakob 7:11; Mosiah 13:33). Nagra exempel:

¢ De forna profeterna Zenos, Zenock och Neum vitt-
nade om Kristus och hans férsoning (se Forsta Nephi

19:10):







Lehi forkunnade att endast ”"genom den heliga
lessias’ fortjénster, barmhartighet och n&d” kan vi bli
ta (Andra Nephi 2:8).

Nephi férkunnade: ”Vi tala om Kristus, vi fréjda oss
ristus, vi predika om Kristus, vi profetera om Kristus”
ndra Nephi 25:26). Han sade att anledningen till att
n citerade Jesaja var att han mer till fullo skulle kunna

& sitt folk "att tro pd Herren, deras Aterlosare”
orsta Nephi 19:23).

e Jakob uttryckte sin stora 6nskan att "6vertala alla

@nniskor” att "tro pa Kristus” (Jakob 1:8).
Enos forkunnade "den sanning, som ér i Kristus”
sina dagar (Enos 1:26).

Profeterna pd Jaroms tid forsokte Gvertala ménni-
orna att “sk&da framit mot Messias samt tro p& honom,
n tillkommande, som om han redan vore” (Jarom 1:11).

 Amaleki vidjade till sina ldsare att "komma till

tus” och ”fa del i hans frilsning” (Omni 1:26).

Kung Benjamin arbetade linge, med hjilp av

iga heliga profeter, for att forbereda sitt folk for att ta
ig Kristi namn (se Mormons ord 1:16-18; Mosiah
3 3:17; 5:8-10).
Abinadi gjorde manniskorna uppmérksamma pé att
ning endast kommer genom Kristi férsoning (se
Mosiah 13:28, 33).

» Alma den yngre forklarade for sitt folk vad de méste
gora for att f& Kristi bild préntad i sitt medvetande och
folja Kristus som sin herde (se Alma 5:14, 38).

e Alma och Amulek lirde de fattiga zoramiterna att
ordet finns i Kristus och att utan hans forsoning skulle
alla vara forlorade (se Alma 34:6, 9).

e Helaman, Helamans son, talade till sina séner om

nédvindigheten av att bygga sitt liv pd "var Aterlosares

klippa, hans, som 4r Kristus” (Helaman 5:12).

e Lamaniten Samuel kom till nephiterna i den
bestamda avsikten att l&ta nephiterna "f& hora om Jesu
Kristi ankomst” s& att de kunde "tro pd hans namn”
(Helaman 14:12).
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* Ménga profeter kom alldeles fére Frilsarens besok
pd den amerikanska kontinenten och vittnade om
Kristi terlosning som snart skulle ske (se Tredje
Nephi 6:20).

* Aven langt efter Frilsarens besok hos Lehis efter-
kommande forkunnade profeterna Mormon och
Moroni betydelsen av att vara sanna Jesu Kristi efter-
foljare och komma till honom (se Moroni 7:41, 48;
10:30, 32-33).

Foljaktligen var profeterna i Mormons bok férenade i
att fora andra till Kristus. Ty, vittnade de, vi blir frélsta d&
vi "hérdar ut intill inden med att f6lja den levande Guds
Sons forebilder” (Andra Nephi 31:16).

TRYGGHET | ATT FOLJA DE LEVANDE PROFETERNA

I varje generation maste vi ta emot profeternas rad
och uppmaningar och tillimpa dem i vra liv. Det
ligger trygghet och sikerhet i att folja profeterna,
sarskilt dem som lever i vir egen tid. "De som” p&
Nephis tid "trodde pd Guds varningar och uppenba-
relser” (Andra Nephi 5:6) fick vigledning s& att de
"levde under lyckliga omstidndigheter” (Andra Nephi
5:27). Med tacksamhet ldr vi oss av Alma den ildre
och hans folk att stora vilsignelser kommer ocks3 nir
de som foljer profeten ér fa till antalet (se Mosiah 18;
24). De som skonades vid den stora nephitiska ¢delzg-
gelsen riddades dirfér att de "mottagit profeterna”
(Tredje Nephi 10:12). Till varje nephitisk generation
siande Herren profeter som undervisade, varnade och
forberedde folket fér hans ankomst. S& kommer det att
vara vid hans andra ankomst.

I dag sdnder Herren profeter av samma skil. For att
citera president James E Fausts ord, nu andre radgivare i
forsta presidentskapet: ”Vi har fatt loftet att kyrkans
president som uppenbarare for kyrkan kommer att fa
vigledning for oss alla. VAr sikerhet ligger i att ge akt pa
vad han séiger och folja hans r8d” ("Fortlspande uppen-
barelse”, Nordstjdrnan, jan 1990, s 9) [ .
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NYA VANNER

Richard och Maria Layme Huallpa
i Villa Lipe i Bolivia

Corliss Clayton

FOTO FORFATTAREN

en friska luften och den starka solen lyser upp

allting i Altiplano i Bolivia, en stor region hogt

uppe i Anderna. Byn Villa Lipe ligger p& en
hojd av 4 000 meter — nira Titicacasjon, som &r
Sydamerikas nist storsta sjo. De flesta som bor i det hir
omrédet dr bonder som odlar sid och potatis och foder
upp kor, getter och grisar.

Familjen Layme Huallpa, som bland annat bestar av
Richard, 9 8r, och Marfa, 6 &r, bor i Villa Lipe. De och
ménga av deras grannar #r medlemmar i kyrkan. Kyrkans
grenar finns ocks& i manga av de andra byarna och samhal-
lena néra Villa Lipe. Kyrkans byggnader finns utspridda hir
och dir s& att alla kan ta sig till kyrkan till fots.

Villa Lipe ligger i Altiplano i Bolivia. Trots att staden

 ligger pé& 4 000 meters hsjd, héjer sig Anderna

ovanfér dalen.

Grenen i Villa Lipe har sina méten i en liten sten-
byggnad som bestér av ett enda rum. Solljuset sipprar in
genom de smd, morka fonstren, men Herrens ande lyser
starkt fr&n hans heligas ansikten.

Nar det ér vackert véider halls primir i ett litet uterum
av sten nira byggnaden. Det har inget tak, men det finns
tva bénkar utmed viggarna dir barnen sitter mitt emot
varandra och sjunger av hjirtans lust. De lskar att
sjunga! Psalmerna #r inte Gversatta till Aymara, deras
modersma3l, s& barnen sjunger pa spanska. Slitterna, och
till och med bergen l&ngt borta, verkar stimma in nir de
pd spanska sjunger alla verserna av ”O store Gud”

(Psalmer, nr 48) — utantill. Uterummet ar kanske tringt,
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men néra vinner och stenmurar gor att de kalla vindar
som ofta sveper Over slitterna inte kiinns s& svéra.
Barnens modrar héller till under ett trdd nér de har
Hjilpféreningens mote. Manga av de édldre systrarna i
grenen fick ingen mojlighet att lira sig lisa nir de var
unga, s en av systrarna ldser ur skrifterna for de andra,
sarskilt ur Mormons bok. Det #r enda mojligheten for
ménga att ta del av skrifterna.
De unga kvinnorna har ocks8 sina méten utomhus,
medan broderna i priastadomet haller till i
den lilla byggnaden. Om det #r déligt

viader, har alla sina olika moten i

byggnaden.

Vénster: Barnen tycker om grisens
upptag pa faltet dar kyrkans
medlemmar hoppas kunna bygga
sitt nya kapell. Héger: Titicacasjon
ar den hégst belagna, farbara

sjon i varlden.

Grenen i Villa Lipe vixer. Medlemmarna hoppas att de
mycket snart ska ha ett nytt kapell att vara i. Forst méste
kyrkan f3 tillstdnd av staten att kdpa mark och bygga ett
kapell. Om allt g&r som det ska, méste grisen som ligger i
dyngan nira den nuvarande byggnaden snart soka sig ett
nytt hem och limna plats fér det nya kapellet.

Marfa och Richard #r tacksamma &ver att de fr g8 i
skolan, men det ar inte litt. Hemma talar de aymara,
men i skolan sker all undervisning p& spanska. Néir Maria
borjade i skolan i &r, var det mycket svart for henne att
plotsligt behéva lira sig och tala spanska. Men hon
tycker verkligen om att lira sig skriva, och hon tycker om
att rita — sérskilt ankor.




Richard gér nu i tredje klass. Han tycker om att
studera musik och lir sig spela flojt i skolan. Han tycker
de andra @mnena #r okej, och han liser flitigt, men allra
helst studerar han evangeliet.

Nir barnen kommer hem frin skolan finns det alltid
sysslor att gora. Richard hjilper sin pappa p& dkern och
vallar familjens tre kor d& de &r p& bete. Han ser till att
de inte kommer ut p& dammiga vigar, dir de kan bli
pakorda av bussar och lastbilar. Familjen ar mycket bero-
ende av korna for sin forsorjning, s& Richard vet att han
maste ta vil hand om dem.

Efter skolan hjilper Marfa sin mamma i hemmet.
Hon skalar och skir potatisen i bitar som familjen #ter
under de flesta méltiderna. Potatis &r huvudgrodan i
Altiplano. Hon hjilper ocks& Richard med att bira in
vatten fr&n brunnen. De &r tacksamma 6ver att det finns
en brunn pd deras mark sd att de inte behtver g& 1&ng
vig for att himta vatten. D4 och d& skickar deras
mamma dem till affiren i byn for att kdpa bréd, mjol,
socker eller salt till familjen. "Ibland diskar Marfa utan
att jag behover siga till”, berdttar hennes mamma. "Det
uppskattar jag verkligen.”

Bade Richard och Maria sitter virde pd allt deras
foraldrar gor for dem: tvittar kldder, lagar mat, arbetar p#
garden s8 att de ska ha mat att dta, och undervisar dem om
evangeliet. Richard och Marifa hjilper sina foréldrar
mycket, men de leker ocksd och har roligt tillsammans
med sina kamrater. Marfa och hennes kamrater leker ofta
med dockor. Hennes docka heter Elisabet. Richard
tycker om att spela kula med sina kamrater.

Varen dr den &rstid som familjen tycker allra bast om,
och det gor ocksa de flesta som bor pd hogslitterna. Den

innebir att deras djur fir mycket nytt griis att #ta och att

Familjen Layme Huallpa: (bakre
raden) Broder Layme Huallpa;
Johnny, 13 ar, och syster Layme
Huallpa; (framre raden) Virginia,
11 ér; Richard och Maria. Fabian,

19 ar, ar inte med pa bilden.

de sjilva far s& och skorda ny siad och firska gronsaker till
sina egna maltider. Nér familjen skordar potatis, séljer de
en del for att kunna képa annan slags mat. Om de far en
god skord, tar deras pappa med dem ut for att kopa glass.
Det ér en av de saker Maria tycker allra bist om att gora
tillsammans med sin pappa.

Nir Marfa och Richard fyller ar far de bestimma vad
familjen ska #ta till kvillsmat. Marfa bestiller alltid
rissoppa och Richard bestiller soppa pa quinoa (en slags
sid). Bdda ér en vilsmakande omvixling fr&n den potatis
de vanligtvis dter.

Richard och Maria ér tacksamma 6ver att deras familj
blev medlemmar i kyrkan for fyra ar sedan. Richard
tycker om att g8 i kyrkan, darfor att han vet att det ar dar
han far ldra sig att bli en bittre ménniska. Marfa tycker
om att komma och héra olika berittelser ur skrifterna.
Hon tycker sirskilt mycket om berittelser om Jesus
Kristus, "dérfor att”, siger hon, "han har gjort det mojligt
for oss att fa forlitelse for vara synder”. Bada élskar att
sjunga psalmer.

Innan barnen gér till skolan varje morgon har familjen
Layme Huallpa bon tillsammans. Det ar den stund med
familjen som Marfa tycker allra bast om. De ber for sig
sjdlva och sina grannar. Och de ber for djuren nér de ir
sjuka, att de ska bli starka och friska. "P& kvillen nir jag
ber och gar och ligger mig”, berittar Marfa, “kénner jag
min himmelske Faders kirlek och beskydd.”

Richard ber ofta om hjilp d& han har prov i skolan.
"Jag vet att min himmelske Fader hjilper mig komma
ih8g det jag har lirt mig”, forklarar han.

"Béde Marfa och Richard ar mycket hjilpsamma”,
sager deras pappa. Vi ar tacksamma for att vi har s3 fina
barn, och vi élskar dem.” []
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Jag kan rita
pionjarbilder

Pat Kelsey Graham

[ varje tom ruta ritar du av det du ser i rutan ovanfor.
Farglage dina pionjérbilder nar du har ritat dem.




SAMLINGSSTUNDEN

En av Guds stoérsta gavor

ANN JAMISON

”Om | viljen intrada medelst den rétta vagen och
undfa den Helige Anden, sa skall denne visa eder allt
vad | skolen géra” (2 Nephi 32:5).

Det finns m&nga underbara gvor som du

kan f&, men den Helige Andens géva ir en

av Guds storsta gévor. Var himmelske
Fader lovar att alla som dops och haller sitt dopférbund
ska f& denna underbara giva.

Om man vill beh&lla en gdva som man fatt, méste
man ta hand om den. SA #r det ocks& med den Helige
Andens géva. Det finns viktiga saker man méste gora
for att alltid ha den Helige Andens séllskap.

Var himmelske Fader ger den Helige Anden till dem
som lyder honom. Du lyder honom nér du déps. Du
lyder honom nér du ber och studerar skrifterna. Du
lyder honom nér du #r snéll och vénlig, #rlig, talmodig
och kirleksfull. Du lyder honom genom att komma ihag
hans Son, Jesus Kristus. Nir du &r lydig 4r du virdig att
alltid ha den Helige Andens sillskap.

Varfor 4r det viktigt att ha den Helige Andens sill-
skap? Den Helige Anden viigleder dig och hjilper dig
att vilja det ritta (se L&F 11:12-14). Den Helige
Anden kallas Hjilparen (se Joh 14:26). Han kan ge dig
frid och trost nir du ér ledsen eller ensam.

Hur kan du veta nir den Helige Anden 4dr med
dig? Nir du kinner kirlek eller gladje eller frid, nér
du #r snill och vinlig, kinner du den Helige Andens
inflytande.

Ibland s#ger vi att den Helige Anden "viskar”. Vi hor
honom p& andra siitt &n med 6ronen — vi "hér” honom
genom vara tankar och i vért hjirta (se L&F 8:2).

President Ezra Taft Benson (1899-1994) gav foljande
viktiga rid: "Be v&r himmelske Fader att han hela tiden

ska vilsigna er med sin Ande . . . Den Helige Anden &r

... en giva frin var himmelske Fader . . . Han viskar
till er med en stilla rost att ni ska vélja det rétta. Det
kénns bra nir ni gor det som &r gott. Det dr den Helige
Anden som talar till er” (*Till barnen i kyrkan”,
Nordstjdrnan, jul 1989, s 76).

Nir du har dépts och konfirmerats och blivit
uppmanad att ta emot den Helige Anden, kommer han,
om du héller dina l6ften till din himmelske Fader, att
vilsigna dig med en av sina storsta givor: den Helige

Andens géva.

Forslag till samlingsstunden

1. Ldt varje barn arbeta hela mdnaden med att gora ett
héifte med rubriken: "Den Helige Anden hjdlper mig att
hélla mitt dopforbund.” Hjélp barnen beskriva yttringar av
den Helige Anden, sdsom de som ndmns i Galaterbrevet
5:22-23. Berdtta om vad dldste Robert D Hales upplevde
dd han doptes, som hjdlpte honom att bli uppmdérksam pa
den Helige Andens inflytande (se Liahona, jul 1999,

s 37-40). Hjdlp barnen bli uppmérksamma pd dé de sjilva
pdverkas av den Helige Anden, och tala om hur detta
hjdlper dem att férbereda sig for att ingd och hdlla dopfor-
bundet. Ldt dem rita eller skriva ndgot om sina erfarenheter
ull sitt hafte. Berdtta om ett tillfdlle dd du kéint den Helige
Andens inflytande.

2. Lis skriftstéllen om den Helige Andens egenskaper
och uppgifter (se Johannes 14:26; MB Jakob 4:13; L&F
11:12). Gér sidor till hdftet "Den Helige Anden hjdlper mig
att hdlla mitt dopférbund” med dessa egenskaper och
uppgifter skrivna lingst ner pd sidorna. Ldt barnen skriva
eller rita ndgot pd varje sida som pdminner dem om hur den
Helige Anden kan undervisa dem, leda dem, tala sanning
till dem och hjdlpa dem att sjilva tala sanning. Sjung en
psalm eller annan sdng om den Helige Anden. Uppmuntra

barnen att berdtta for sina familjer vad de ldrt sig. [
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Instruktioner
1. Fyll en skattkista med skrift-
stdllepdrlor. For att fd fram de ménga
sitt pd vilka den Helige Anden dr en
av Guds storsta gavor sldr ni forst R
upp skriftstdllena nedan och skriver :
ritt ord i tomrummen. Klipp ut
skriftstillepdrlorna.

2. Montera resten av denna sida

pd kartong och klipp ut skattkistan.
3. Vik kistan efter de streckade
linjerna, och klistra flikarna

(se bilden).

4. Ligg skriftstdllepdrlorna i skatt- :
kistan. Varje géing ni hittar en ny skrift- o e e e e e e s oo e
stiillepdrla ldgger ni den i skattkistan. :

Klistra dessa flikar bade
: pé framsidan och baksidan
R e e e e - av skattkistan.

"Sannerligen, sannerligen sager jag dig: Jag vill giva dig "Men andens frukter dr kdrlek, glddje,

av min Ande, som skall upplysa ditt férstdnd och fylla din tdlamod, viinlighet, godhet, odmijukhet

sjiil med " (L&F 11:13). och sjdlvbehdrskning” (Galaterbrevet 5:22).

"0m i viljen intrdda medelst den rdtta véigen och undfd "Forlita dig pd den Ande, som leder fill aft géra

den Helige Anden, sd skall denne eder ia, till att handla réttférdigt, att vandra
allt vad | skolen géra” (Andra Nephi 32:5). 2 odmiukt och att doma rt, ty det r min Ande” (L&F 11:12).

"Hidlparen, den heliga anden som Fadern skall sanda i mitt
"0ch genom den Helige Andens kraft kunnen |

all " (Moroni 10:5).

namn, han skall er allt och pdminna er om
allt som jag har sagt er” (Johannes 14:26).




FIKTION

Kaye Garner
ILLUSTRATION MARK ROBISON

issi”, ropade pappa, "#r du snill och tittar om
tidningen har kommit?”

Cissi gick ldngsamt mot ytterdorren. Hon
stannade upp ett 6gonblick, blundade och viskade:
"Snalla, sndlla, métte det std ndgot om en cirkus eller en
fotbollsmatch pa forsta sidan.”

Hon 6ppnade dérren och kastade en hastig blick pa
tidningen som l&g pd verandan. "Kriget trappas upp” 16d
den stora, svarta rubriken. Hon rullade snabbt ihop
tidningen s att inte rubriken syntes och sprang till sin
pappa med den.

Den morgonen skulle man i Cissis klass tala om vad
som hint den senaste tiden. Alla elever hade med sig
tidningsartiklar som de skulle berétta ngot om. Johan
tog med sig artikeln som handlade om kriget. Maria
hade med sig en artikel om en orkan. Cissis tidningsar-
tikel handlade om en hund som kunde ka vattenskidor.
Cissis larare pdminde henne om att en beréttelse om en
hund inte precis var en aktuell hindelse, men Cissi
brydde sig inte om det. Hela anslagstavlan var tickt av
berittelser om krig, olyckor och brott. Cissi nilade fast
sin sota bild av hunden s att den syntes vél.

Cissi tyckte det var skont att vara hemma igen efter

skolan. Hon gjorde ldxan och hjilpte mamma med

middagsdisken. Pappa bad henne beriitta hur dagen

hade varit medan han tittade p& nyheterna pa TV.
Precis niir hon borjade beritta for sin pappa om den
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roliga artikeln hon valt ut som aktuell handelse, visade
man bilder p& TV av barn som hade skadats d en
bomb exploderat.

Cissi sprang till sitt rum och stingde dérren. Hon

kastade sig p& singen och begravde huvudet i kuddarna.

Hon blev alldeles torr i halsen och hon madde illa.
Térarna rullade nerfor kinderna.

Efter en l8ng stund horde Cissi en forsiktig knack-
ning p& doérren. "Fér jag komma in, Cissi?” frigade
hennes mamma tyst.

"Du fér vil det”. Cissis rost lit ddmpad under
kuddarna.

” Alskling, vad star p&? Var det jobbigt i skolan?”
frigade mamma.

’Inte direkt”, mumlade Cissi under kuddarna.

"Vill du prata om det som bekymrar dig? Jag kan
komma tillbaka senare om du vill vara ensam nu.”
Mamma satte sig ned pa singkanten.

Cissi snurrade runt pa rygg, och kuddarna f6ll ner pé
golvet. Hon stirrade upp i taket ett gonblick, och sade
till slut: "Mamma! Alskar var himmelske Fader alla lika
mycket?”

”Ja, det gor han.”

"Varfor finns det d& krig dar ménniskor skadar sig och
dor? Varfor dr s& manga manniskor i vérlden olyckliga?
Om han #lskar oss, varfor stoppar han d4 inte alla krig?”

Mamma tinkte efter ett gonblick. "Det r bra
frdgor. F& se om vi kan komma pa nagra svar. Kommer
du ih&g att vi pi hemaftonen for négra ménader sedan
talade om vart liv innan vi kom till jorden? Vi talade
om ett viktigt mote dir var himmelske Fader lade fram
sin plan for oss.”

”Jag kommer ih&g”, svarade Cissi. "Satan ville tvinga
alla att vilja det ritta, s& att alla skulle komma tillbaka
till var himmelske Fader.”

"Det stammer”, svarade mamma. ”Varfor var inte det
bra?”

"Dirfor att vi skulle forlora rétten att sjilva vilja.”
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"a, var himmelske Fader visste att det var bittre att
18ta oss vilja att folja hans bud, trots att han visste att
ndgra skulle vilja att inte lyda och ménga skulle inte
kunna komma tillbaka for att leva tillsammans med
honom. Han visste ocksa att en del ménniskor skulle
vilja att skada andra, till och med goda ménniskor och
barn. Han visste att Satan skulle anstréinga sig mycket
for att fa oss att skada varandra, eftersom Satan inte vill
att vi ska bo hos var himmelske Fader igen. Han vill att
vi ska vara olyckliga, precis som han &r.”

Cissi rullade runt pé sidan och s&g p& sin mamma.
Hon hade en viktig friga att stilla, men hon var ridd
for att hora svaret. "Men tink om det blir krig hir? Jag
ar radd att ndgon i familjen ska bli skadad eller dodad.”

Mamma kramade om henne. "Jag ¢nskar jag kunde
lova dig att inget trikigt kommer att héinda oss. Det
kanske aldrig blir krig hir dér vi bor, men ju mer oritt-
fardigt manniskor lever, desto storre faror och prov-

ningar rikar vi ut for.

Cissi borjade gréta igen. "Jag stér inte ut, mamma.

Opverallt ser jag minniskor som




ser ledsna ut. Jag 6nskar jag hade blivit f6dd en annan
tid.”

"Det har alltid funnits lidande i virlden, Cissi, men
jag tror jag forstdr hur du kiinner dig — ibland blir det
for mycket bara. Vet du att vir himmelske Fader har
sparat dig for att komma till jorden nu? Du var stark i
foruttillvaron, och du hade precis de egenskaper som
var himmelske Fader visste att du skulle behéva for att
kunna klara av frestelser och svarigheter.”

"Hade jag?” Cissi tinkte efter en stund. "Varfor ar
jag d& s& radd?”

"Dirfor att virlden #r en skrimmande plats for en
11-4ring. Men jag har flera forslag som jag tror kommer
att hjalpa dig. For det forsta bor du, nir du héller dina
boner, be om att du ska f& frid i ditt hjirta. Den Helige

Anden ér en trostare, och han kan
hjilpa dig att kiinna dig béttre

till mods. Han kan inte ta

bort allt daligt som hinder, men han kan gora det
littare for dig att klara av sddana hemskheter. For det
andra kan du kanske be pappa om en fars vilsignelse.”

Cissi kom ih&g hur mycket béttre det hade kéints d&
hon hade fatt en fars vilsignelse alldeles fore skol-
starten. “Det var ett bra forslag. Det kéinns alltid béttre
efter en vilsignelse.”

"Det tycker jag ocksd”, svarade mamma. "En annan
sak som jag tror kommer att hjilpa dig &r att forsoka
hitta sddant som ar gott. VAr himmelske Fader vill att vi
ska vara lyckliga. Vi lever i en tid med mycket ondska,
men vi kan 4nda kinna glidje. Du kan njuta av en
vacker solnedgdng eller av att leka med dina syskon. Lat
pappa och mig f& ta hand om bekymren &t dig,
atminstone tills du blir 4ldre.”

"Okay”, suckade Cissi lyckligt. "D4 gor jag det.”

"Jag vet ndgot annat som jag hoppas ska hjilpa dig,
men det dr en dverraskning.”

"Nir far jag veta vad det dr?” Cissi dlskade
Overraskningar.

”Ge mig nigra dagar”, svarade
mamma, och log hemlighetsfullt.

Hela veckan forsokte Cissi verk-

ligen gora som hennes mamma
hade foreslagit. Det kindes
bittre nir hennes pappa hade
gett henne en vilsignelse, och
hon gjorde sitt bésta for att
njuta av varje dag.
Négra dagar senare nir hon efter
skolan kom in i sovrummet, mirkte hon
ndgot nytt. Dir pa viggen, precis dir hon forst

brukade titta varje morgon, satt en broderad tavla.

Det fanns faglar och blommor och fjirilar p& den,

och i mitten stod Frilsarens ord frdn Johannes
14:27: "Frid ldmnar jag kvar &t er, min frid ger
jag er. Jag ger er inte det som virlden ger. Kinn

ingen oro och tappa inte modet.” [




ANDKARREPIONJAR

Susan Arrington Madsen (en sann berdttelse)

gnes Caldwell tyckte hon hade den klokaste 1856, nir Agnes var nio ir gammal, steg hon och

och sparsammaste mamma som fanns. Agnes  hennes familj ombord pé skeppet Thornton och kom

visste att det inte var litt for hennes fram till Amerika sju veckor senare. I Iowa férenade
mamma, Margaret, som var dnka, att uppfostra tre de sig med James G Willies handkérrekompani. Deras
pojkar och tv4 flickor alldeles sjilv. kompani led mycket pa sin vig till dalen medan de

Alldeles innan Agnes fdddes drunknade hennes skt och drog sina tunga handkérror genom fruktans-

pappa, William Caldwell, i havet. Nagra &r virda snostormar och i iskallt véider. Agnes visste att
senare hade hennes mamma den enorma 3 hennes mammas harda arbete och noggranna
uppgiften att féra sina barn lyckligt planering riddade livet pd dem manga
och vil frén Skottland till ot ginger.
Amerika, och sedan ‘ & En dag nir de hade mycket
over hela Amerika i 7 4 = litet att #ta, salde Agnes

till Saltsjodalen. ; | A mamma ett ticke och ett

ILLUSTRATION PAUL MANN
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singdverkast och kopte mat fér pengarna. Hon bytte ofta
billiga smycken och presenter mot torkat kott med india-
nerna, och det visade sig bli till stor hjilp, sirskilt nér det
bléste kallt och de inte kunde gora upp eld att laga mat
over. Nar det kom sddana dagar gav hon sina barn var
sin bit torkat kott och litet brod. Ibland tog hon ett litet
kottstycke och gjorde en gryta, som hon redde med litet
mjol och litet salt. Det smakade s& bra en kall kvall!
Agnes blev férvnad d& hon sig sin mamma hitta
pa ett sitt att laga mat ute pa slitten. Mamman griivde
ett hal i marken och lade maten i en bastant jirngryta
med tittslutande lock. Sedan stillde hon grytan i halet
och tickte 6ver den med glédande torkad buffeldynga
eller sm brinnande tribitar. Hon lagade ménga mal

mat pa det sittet.

En dag nir handkirrekompaniet stannade i Laramie
i Wyoming, besokte mamman och andra i séllskapet en
officer vid en garnison. Hon ville byta smycken och
silverskedar mot mjol och kott. Officeren sade att han
inte behoévde dessa saker, men beréttade vart hon
kunde vinda sig. Nar mamman gdtt sade han till de
andra att de var daraktiga som gjorde denna farliga
resa. Han forsokte dvertala ndgra av dem att stanna
hos honom i Wyoming, men de holl fast vid att de ville
vara med de andra sista dagars heliga i Klippiga
bergen. Nar mamman kom tillbaka gav han dem saltad
skinka och ¢nskade dem lycka till p& sin fird till Utah.

Agnes skrev om en hindelse som dgde rum en kort
tid efter det att de kommit till Saltsjodalen: ”Alldeles

innan vi gick 6ver bergen kom vagnar till var hjilp,
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och det var verkligen en littnad. De som var gamla
och skrépliga fick dka, medan de som var starka fort-
satte att g&. Nir vagnarna borjade rulla bestimde sig
ndgra av oss barn for att se hur linge vi kunde hélla
samma fart som vagnarna. Vi hoppades att ndgon
skulle erbjuda oss att &ka med. Atminstone hoppades  Saltsjodalen den 9 november 1856. Agnes gifte sig
jag det. En efter en gav de upp tills det till slut bara var senare med Chester Southworth och blev mamma till
jag kvar — s& beslutsam var jag att fi dka med.

Efter vad som tycktes vara det
ldngsta jag ndgonsin sprungit ropade
foraren, som var William Henry
"Heber’ Kimball, till mig: 'Sig, lilla
vinnen, vill du dka med?’ Jag
svarade s8 artigt jag kunde: Ja,
herrn.” Han strickte sig dd framit,
tog min hand, smackade &t sina
histar for att f4 mig att springa,
med ben som, kindes det, inte
kunde springa ldngre. Vi fortsatte s&
i vad som verkade vara flera kilo-

meter. Tanken kom att han var den

elakaste mannen i virlden eller som jag
ndgonsin hort talas om. Jag fick ocksd andra

tankar som nigon sd ung som jag inte precis

kunde vara stolt 6ver. Precis nér
det kiindes som om jag inte
orkade lingre, stannade han.
Han tog en filt, svepte in
mig i den och lade mig pa
botten av vagnen, dir jag

1&g varmt och bekvamt. Dir fick jag tid att éndra mig,
och det gjorde jag verkligen, och jag férstod d& att han
genom att gora s riddade mig frin att frysa d han
tog upp mig i vagnen.”

Familjen Caldwell kom fram lyckligt och vl till

13 barn. De bodde i Dingle i Idaho, i Cardston i Alberta
i Canada och i Gridley i
Kalifornien. Nir Agnes hade blivit
anka flyttade hon till Brigham
City i Utah, for att bo néra nigra
av sina barn. Hon dog den 11

september 1924, 77 &r gammal. []

Bearbetning av ”Autobiography of Agnes
Caldwell”, ett maskinskrivet manuskript
med en intervju som hennes dotter, Veara
Southworth Fife, héll med henne.

JUNI 2000
13



BERATTELSER UR NYA TESTAMENTET

JOHANNES
DOPARENS
FODELSE

ILLUSTRATION PAUL MANN

Angeln Gabriel berittade f6r Maria att Elisabet skulle
f3 en liten pojke. Maria och Elisabet var kusiner.

w Lukas 1:36-38

Maria &kte for att hilsa pd Elisabet. Den Helige Anden talade om for Elisabet att Maria skulle bli mor till Jesus
Kristus. Maria och Elisabet blev uppfyllda av den Helige Anden, och de tackade Gud for att han vilsignat dem. Maria
stannade hos Elisabet i tre manader. Sedan &kte hon hem till Nasaret.

Lukas 1:39-56
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ILLUSTRATION PAUL MANN

Elisabets son foddes. Hennes vinner och sliktingar blev Folk frigade Sakarias vad barnet skulle heta. Sakarias

glada. De tyckte att barnet skulle ha samma namn som kunde fortfarande inte tala, s han skrev: "Johannes ar

sin far, Sakarias. Men Elisabet sade att han skulle heta hans namn.”

Johannes. Alla blev férvanade. Lukas 1:62—63
Lukas 1:57-61

Till slut kunde Sakarias tala. Han uppfylldes av den Johannes vixte upp och undervisade folket om Jesus.

Helige Anden. Han tackade Gud for det lilla barnet, Han var en stor profet.
och han talade om for folket att Jesus Kristus snart Lukas 1:67-80
skulle fodas.

Lukas 1:64, 67, 76

JUNI 2000
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BERATTELSER UR NYA TESTAMENTET

JOSEF OCH
ANGELN

Josef var en rittfirdig man. Han och Maria skulle gifta
sig. D4 fick han veta att hon skulle ha barn. Han visste
inte vad han skulle gora, eftersom barnet inte skulle
vara hans barn. Han tinkte att han inte borde gifta sig
med henne.

Matteus 1:18—-19

En natt kom en angel till Josef i en drém och talade Josef lydde éngeln och gifte sig med Maria.

om for honom att Marias lilla barn var Guds Son. Matteus 1:24-25
Angeln sade att Josef skulle gifta sig med henne och ge

barnet namnet Jesus. Jesus skulle bli virldens Frilsare.

Matteus 1:20-21

LILLA STJARNAN
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BESOKSLARARNAS BUDSKAP

»OM I AREN BEREDDA . . .”

erren uppmanar oss att forbe-

reda oss for framtiden, bade

timligt och andligt: "Ordnen
eder, bereden allt som behoves”
(L&F 88:119). Han siger till oss:
"Om I 4ren beredda skolen I icke
frukta” (L&F 38:30).

OBEROENDE

Vi forvintas att i férsta hand lita
till vira egna resurser. ”Vi undervisar
om oberoende som en princip i
livet”, har president Gordon B
Hinckley sagt. Vi uppmuntrar véra
medlemmar att om mojligt ha lite i
reserv, planera framit . . . ifall det blir
Minniskor drabbas

ibland av katastrofer niar de minst

svara tider.

anar det — arbetsloshet, sjukdom och
liknande. Den enskilde bér . . . gora
allt han kan sjalv” ("Det har ju inte
tilldragit sig i ndgon avkrok”,
Nordstjdrnan, jan 1997, s 52).

HUR VI KAN FORBEREDA OSS

Kyrkan anger sex omraden inom
vilka vi bér gora oss oberoende:
utbildning, yrkesliv, hélsa, resursan-
vindning, hemférrdd samt social,
kinslomissig och andlig styrka.

En balanserad utbildning som
bestar av bade andlig och virldslig
kunskap hjilper oss att fatta kloka
beslut och tjéina vara medméanniskor
battre. En utbildning 6ppnar ocksa
dérrar till arbetstillféllen.

Vi behover god hilsa for att kunna
sorja for vara egna och var familjs
behov. For att vi ska kunna hélla oss
friska kravs att vi lyder visdomsordet,
motionerar regelbundet, far ldkar-
vard, haller oss sjilva och véra hem
rena samt liter bli sidana 4mnen och
handlingar som kan orena vara
kroppar och sinnen.

For att pd ett bra sitt kunna
anvinda de resurser Herren har gett
oss, behover vi betala tionde och
offergivor. Vi behdver ocksd gora
upp en budget s att vi undviker
onddiga skulder och sparar for fram-
tiden. Vi bor inte slosa bort det vi
har. Det giller dven var tid.

Vi har blivit uppmanade att ligga
upp ett tillrickligt férrdd av mat,
pengar och klader for att tillgodose
grundliggande behov. Ett bra mal &r
att ha ett &rs forrdd av dessa nddvén-
digheter. [ vissa linder &r det olagligt
att lagra mat, och en del medlemmar
har inte utrymme eller pengar till ett
rstorrad. I sddana fall gor vi vad vi
kan. Vi forbereder oss genom att lira
oss producera baslivsmedel och sy
eller laga klider.

Joy och Jeff Young lidrde sig
vikten av att ha tillrickliga resurser
nér de tog sig igenom 14 méanaders
arbetsloshet. ”"Under '
de &r vi varit gifta”,
berattar Joy, "hade
vi forsokt folja o8

profetens uppmaning att vara forbe-
redda fér det ovantade. Vi hade
byggt upp ett forrad av baslivsmedel
. . . Jag var ocksd tacksam att jag
hade utvecklat mina firdigheter
inom hemkunskap.”

Joy och Jeff stottade varandra och
forlitade sig mycket pad Herren. "Jag
fann att det 4r omojligt att ligga upp
ett lager av andlig styrka”, beréttar
Joy. "Trots att jag hade en stark grund
i evangeliet, maste jag be och lisa
skrifterna dagligen for att bevara min
tro” ("Surviving Unemployment”,
Ensign, feb 1991, s 42 och 44).

Vi #r bittre rustade kinsloméssigt
och socialt om vi har goda relationer
till var familj och vara vinner. Men
framfor allt behover vi den andliga
styrka som kommer av att leva rétt-
fardigt, varje dag. VAra profeter
forsdkrar oss "att ett folk som &r férbe-
rett genom lydnad for Guds bud
behover inte frukta”

(Brev fran forsta

presidentskapet,
24 jun 1988). 0




SISTA DAGARS HELIGA BERATTAR

Litt kcirleksarbete

resident Gordon B Hinckley har ofta talat
om den lycka familjen far uppleva tack
vare Jesu Kristi evangelium. Den lyckan ér inte
bara avsedd for familjer hir pd jorden.
"Vilken forunderlig uppenbarelse det y.
ar”, sade president Hinckley, "att
vi bor fa tillfalle att komma till

Herrens hus och lata dépa oss

for deras skull som inte fick ta

emot denna frilsande férordning under sin

livstid” ("Den levande profetens ord”, Liahona,

jun 2000, s 16). & [ foljande berittelser far vi

en glimt av den glidje de fir uppleva som
efter att sjilva ha mottagit evan-
geliets forordningar nu erbjuder
evangeliets vilsignelser till sina
forfader. Deras arbete #r verk-

ligen ett kirleksarbete.

Elia ande

Marco Antonio Panés Spano

Nﬁgot hinde under en lektion om

Mormons bok fér ménga &r
sedan som péverkat mitt liv mycket.
Var larare, broder Fernando Aguilar,
beriattade om n&got som hade hint
hans far, Santiago Aguilar II, som
hade arbetat flitigt for att hitta gene-
alogiska uppgifter om sina forfader.
Han hade lyckats skicka in minga
sliktingars namn for tempelférord-
ningar. And fick han inte fram
nagra uppgifter om sin farmor. Trots
ménga resor och stindigt forsk-
ningsarbete hade han inte lyckats
hitta de nodvindiga uppgifterna om
henne. Men Anden manade honom

starkt att fortsitta leta.

Broder Fernando Aguilar, som for
nirvarande #r skolchef pa deltid
inom Kyrkans utbildningsverk-
samhet i Chile, berittar: "En dag fick
min far en kinsla av att han skulle
8ka tillbaka till en liten by 90 km
oster om staden Osorno — cirka 500
km fr&n hans hem i Talcahuano —
trots att han nyligen hade besokt
véra sliktingar dir och fatt genealo-
giska uppgifter. Han kunde inte
komma p& ndgot skl till att &ka till-
baka, men kinslan gick inte bort. S&
efter en bon om vigledning Ater-
vinde han till byn. Nar vara slik-
tingar sdg honom blev de férvanade

LIAHONA
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over att han kom tillbaka sd snart,
och de forsikrade att de hade gett
honom alla genealogiska uppgifter de
hade. Han forklarade bara att han
kinde starkt att han skulle komma
tillbaka, fast han inte visste varfor.
Min far 4gnade foljande dag at att
leta efter ytterligare uppgifter, men
utan att hitta ndgot. Vid slutet av
denna anstringande dag kinde han,
d& han var pé viig hem till en farbror,
att han skulle ta en annan vig dit.
Han foljde den kénsla han fick, fast
han inte visste vart han var pa vig

eller varfor. Han kom till en stor 6de

Pé den 6de tomten fick han se ett
gulnat, smutsigt papper. Det var

hans farféraldrars vigselbevis.
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tomt som var fylld med skrip, och
han kinde starkt att han skulle folja
stigen Over tomten.

Néir han kommit in pd tomten
stannade han plétsligt till och bérjade
se sig omkring, och sokte efter anled-
ningen till att han var pd denna plats
s& 18ngt hemifr&n. Nir han tittade ner
fick han se ett gulnat, smutsigt papper
som han tog upp. Efter att ha skakat
av dammet sdg han att det var hans
farforaldrars vigselbevis, och pa det
fanns uppgifter om namn och annan
information om familjen som han
saknade. Detta vigselbevis var
nyckeln han behévde fér att kunna
utféra tempelarbete for véra forfader.”

Nir broder Aguilar hade berittat
fardigt, tog han ur fickan fram vigsel-
beviset, som han hade plastat in.
Han l4t skicka runt det i rummet s
att var och en av oss kunde lisa det.
Ingen av oss kunde siga négot, for vi
var s8 rérda.

Han bar di sitt vittnesbérd och
berittade att Elia ande hade manat
hans familj att fortsdtta sina
anstringningar. Han sade att Elia
ande ges till dem som ber om den
och vi bor entriget soka fa den.

Sedan den dagen har jag gjort
ndgra generationer i min sliktforsk-
ning. Minga ginger har jag kint
hur den Helige Anden manat mig
i mitt slaktforskningsarbete. Mina
erfarenheter kanske inte #r sd
dramatiska som broder Aguilars,

men jag har lirt mig att var och en

av oss kan f& Andens vigledning d&

vi soker efter vira forfader.

Att finna gladje i livet
Igor Burceff
I juni 1991 flyttade min hustru

Alla, var son Alex och jag fr&n
Vitryssland i f d Sovjetunionen till
Danmark. Mitt arbete som narkosla-
kare gjorde mig sérskilt ivrig att
forbiattra min engelska, sd jag
anmilde mig till en engelskkurs som
holls av tvd kvinnliga missionérer
som verkade i Danmarkmissionen,
Képenhamn, for Jesu Kristi Kyrka av
Sista Dagars Heliga.

Jag fann att jag ville lira mig mer
dn bara engelska. Jag hade bara hort
talas om Jesus Kristus efter det att
sovjetregimen hévt religionsférbudet
under den mirkliga perioden av
Sovjets historia som kallades glasnost.
Jag tilltalades dock inte av ritualerna
i den forhérskande kyrkan och hade
dérfor inte undersokt den vidare.

Missionérerna var annorlunda.
Deras vinlighet virmde mitt hjirta,
och nir de lirde oss att "ménni-
skorna dro till for att hava gladje”
(Andra Nephi 2:25), kinde jag mig
overvildigad av lycka. Jag kunde
bara komma ih&g tvA tillfillen i mitt
liv d& jag ként glidje — den dag jag
gifte mig med Alla och den dag d&
Alex foddes. Nu kunde jag faktiskt
se glidjen som strilade frin missio-
nirernas ansikten d& de undervisade

om evangeliet.

LIAHONA
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De andra missiondrerna och de
medlemmar Alla och jag triffade
befaste véra forsta intryck. "Om
sidana underbara ménniskor &r
medlemmar i den hér kyrkan”, sade
jag till Alla, "d& 4r det den sanna
kyrkan!”

Jag och Alla doptes i augusti
1991. Vi fick den varma kénsla i
vara hjirtan som kommer d& man
far den Helige Andens gdva. Det
renade vAra kroppar och véra sjilar,
och vi trodde att vi inte kunde bli
lyckligare. Men vi hade fel. Det var
bara bérjan. Vid varje méte i kyrkan
fick vi tillbaka de kénslor vi haft nér
vi doptes. Vi hade blivit lugnare,
tdlmodigare och vénligare. Vi
forsoker folja Jesu Kristi fullkomliga
exempel, dven om det #dr svért
ibland.

[ juli 1993 beseglades Alla, Alex
och jag som familj i templet i
Stockholm. Niér vi knibojde vid
altaret i templet, omgivna av vinner,
déribland Reid och Donna Johnson,
som var tempelpresidenten och
tempelvirdinnan, fick vi samma
varma kéinsla som nir vi forst
omvindes. Vi hade varit som frusna,
vata, ynkliga, vilsegdngna kattungar,
men i kyrkan hade vi ftt skydd,
virme och niring. Evangeliet hade
hjilpt oss att &ppna véra frusna
hjértan och slutna 6gon och bérja se
sanningen och kénna karlek.

Vi var en vecka i templet och

utforde stillforetradande arbete,
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bland annat for Allas avlidna farfor-
ildrar. Vi upptickte att vi fortfa-
rande hade mycket arbete att utféra
i templet. Den lycka vi kdnner som
medlemmar i Kristi kyrka har inte

natt sin hojdpunkt. Ju langre vi

tjanar i kyrkan, desto mer lycka
verkar vi uppleva. Det har varit en
ovintad och underbar 6verraskning

; gt f8 uppleva sann glédje.

#5

f . Min hustru Alla och jag doptes i

augusti 1991, och vi trodde att vi

| inte kunde bli lyckligare. Men det
var bara bérjan. 1 juli 1993 beseg-
des Alla, Alex och jag som familj

emplet i Stockholm.




Det har gdtt ganska l&ng tid nu
sedan vir omvindelse, och vi har
haft ménga svarigheter. Mycket av
den kraft som har lyft oss over
dessa svérigheter har kommit frin
kyrkans medlemmars exempel —
medlemmar som strivar efter att

folja Jesu Kristi exempel.

Nér Herren oppnade

mina égon

Tayo M Tuason

Vlken underbar berdttelse, tinkte
jag nir jag gjorde ett uppehall

och tittade upp frin mina skrifter. Jag

hade list i Andra Kungaboken,

kapitel 6, om profeten Elisa.

Israel 18g i krig med Aram, och
kungen i Aram sinde en hir till
staden Dotan f6r att gripa Elisa. Nér
Elisas tjinare sdg att Dotan var
omringad av arameernas hir, utbrast
han: ”Ack, min herre, hur skall vi nu
goral” (vers 15).

Elisa lugnade honom med orden:
"Frukta inte! Ty de som dr med oss 4r
fler &n de som &r med dem” (vers 16).
Elisa bad Herren att 6ppna hans
skrickslagne tjanares ©gon. En
mycket dramatisk scenfordndring
dgde rum dA tjinarens andliga 6gon
Oppnades, s& att han kunde se att
berget pa vilket de stod "var fullt med
héstar och vagnar av eld” (vers 17).

Jag strok under verserna med en
gang. Jag tyckte mycket om den hir
berittelsen och fortsatte att tdnka pa

den. Jag hoppades faktiskt att jag

skulle f4 en liknande manifestation
sjalv. Jag holl pé att sliktforska och
manga ganger var det svart att fa
fram uppgifter. De flesta av mina
sliktingar kom inte ih8g sirskilt
mycket om véra forfider, och manga
av uppteckningarna 6ver dop, vigslar
och dodsfall hade forstorts under
bombningarna av Filippinerna under
andra virldskriget.

Jag fortsatte ihirdigt och vintade
mig att ndgot fantastiskt och drama-
tiskt skulle hinda. Jag hade hort
manga berittelser om hur ménniskor
som sléktforskat och utfort tempelar-
bete fatt gudomlig hjilp genom
drémmar eller andra andliga erfaren-
heter s att de fatt fram de uppgifter
de sokte.

Men jag upplevde inget drama-
tiskt d& jag fortsatte forska i gamla
arkiv och bestka kyrkogérdar. Jag
hade inga drommar. Jag fick inga
besok frn andevirlden. Men 4nd&
bereddes vigen for mig. En ging
nir jag var i det lokala slaktforsk-
ningscentret hade en annan slikt-
forskare glomt att ligga tillbaka en
mikrofilm. Nér jag undersokte den
sdg jag att den inneholl folkrik-
ningar frdn 1800-talet frdn min
hemstad. Jag blev mycket glad d& jag
upptickte att de inneholl listor dver
hela familjer, deras fodelse- och
dédsdatum och deras yrken.

Med hjilp av mikrofilmen kunde
jag under ett antal veckor rekon-

struera hela familjer. Till slut hade
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jag funnit och identifierat sex gene-
rationer pi& min fars sida.
Gladjestrlande visade jag det jag
gjort for en av mina sliktingar. "Du
ar hilften s& gammal som jag”,
utbrast hon forvanat, "men 4nda vet
du mer om min farfar én jag gor!”

Men ytterligare ett problem kvar-
stod, for jag hade mycket fi uppgifter
om min mors sliktlinje. Hennes
foraldrar bor p& en ¢ langt soder om
oss, manga kilometer bort, och jag
hade inte rdd att aka dit.

Men s8 en dag 6verraskade min
mor mig genom att tillkinnage: "Din
morfar vill att vi alla ska komma hem
och vara med p& en slikttraff.”

"Nir?” frigade jag glatt.

”S& snart som mojligt.”

Lyckligtvis kunde vi fa ihop
pengar till véra flygbiljetter. P slikt-
triffen lyckades jag f& manga
uppgifter av min mors slaktingar, och
jag skickade omgiende in namnen
pa 86 forfader till templet i Manila i
Filippinerna. Antalet namn jag hade
var blygsamt jimfort med vad vissa
andra hade, men jag var mycket
lycklig 6ver det.

En strlande februarimorgon
kom jag till templet i Manila och
doptes for den ena forfadern efter
den andra. Nér jag stod i dopfunten
hoppades jag hela tiden att f3 se
mina forfdder eller hora deras
roster. Jag kom tillbaka till templet
de foljande dagarna for att gora

klart arbetet, och forvintade mig




fortfarande att fA uppleva négot
markvirdigt. Jag trodde ocks3 att
jag kanske skulle dromma om mina
»  forfader. Eller kanske att
v de sliktingars hjirtan

skulle uppmjukas som inte var
medlemmar, s3 att de skulle vilja
veta mera om min forskning.
Kanske de till och med skulle vilja
bli medlemmar.

Jag upplevde inget dramatiskt dé
jag fortsatte forska i gamla arkiv
och besoka kyrkogérdar. Jag hade
inga drommar. Jag fick inga besok
an andevdarlden. Men éanda

ereddes végen for mig.

Men inget av detta hénde.
Dagarna fortsatte som vanligt. Det
storde mig och jag frigade mig sjélv:
Var dr Herrens vilsignelser? Var dr de
viilsignelser han har utlovat tll dem som
hjilper till med att dterlosa de doda?

Jag kom till templet igen ndgra
kvéllar senare for att vara med pa en
begavningssession. Nir jag var dar
tittade jag ner i det stilla vattnet i
dopfunten. Plétsligt insdg jag nagot
som jag hade forbisett: Var inte
férmdnen att f& dopas for mina forfader
en underbar vilsignelse i sig? Jag tinkte
pa alla virdefulla uppteckningar jag
upptickt under mitt forskningsar-
bete. Hade inte Herren berett véigen for
mig? Hade jag inte lyckats gora mer dn
jag trodde att jag skulle gora?

D4 for skriftstillet i Gamla testa-
mentet som en blixt genom mitt
huvud. Elisas tjinares 6gon 6ppnades,
och han sig Herrens hir. Herren
oppnade mina dgon och fick mig att
forstd vilka vilsignelser jag hade fatt.
Nir jag limnade templet den kvéllen,
kande jag bara tacksamhet.

Jag har lirt mig att nér vi dppnar

_ véra andliga 6gon, ser vi att vilsig-

_nelserna inte behover vara drama-
tiska. Vi ser och dr tacksamma
for de enkla manifestationerna
. av Herrens kirlek i véra liv.
| Emellanit glommer jag
detta, men d& uppsinder jag
en bon i Elisas anda: "Herre,
Oppna mina Ogon, sd att jag
|




AlE
FINNA FRH

ILLUSTRATION PAT GERBER; FOTO JED CLARK, WARREN LUCH OCH JOHN LUKE; BILDEN AR ARRANGERAD

resident David O McKay (1873-1970) forkla-

rade att vi har "en tvafaldig natur — en som har

att géra med det jordiska . . . livet; den andra med
det andliga livet, besliktad med det gudomliga . . . Om
en ménniska . . . nojer sig med det som . . . vérlden vill
ge henne och utan vidare ger efter for sina begir och
lustar, och gér lingre och lingre in i njutningarnas vérld,
eller om hon, genom sjilvbehirskning, hojer sig och far
uppleva intellektuella, moraliska och andliga glad-
jedmnen, beror pa vilka slags val hon gor varje dag — nej,
varje stund i livet” (i Conference Report, apr 1967, s 7).

Eftersom de val vi gor bestimmer var kurs, kan vi
korrigera kursen genom att vilja att omvinda oss fran
vara synder. Nér vi dndrar kurs och soker forlatelse, gor
Frilsarens obegrinsade forsoning det mojligt for oss att
slutligen fA frid. En l4sare berittar om vad det betyder for
henne att finna Herrens frid:

"Jag ér en ung kvinna, 17 &r gammal. Jag déptes nir
jag var 11. Nér jag fyllde 14 borjade jag g& ut med en
pojke som inte var medlem i kyrkan och jag blev inaktiv.
Jag gjorde sddant som var fel, och jag kéinde mig smutsig.
Jag kunde inte forlata mig sjilv, och jag trodde inte heller
att Herren skulle forlta mig.

En dag fick jag se tv& missionirer. Av nigon anledning
kinde jag en Onskan att be igen. Jag gick hem och
uppsénde en bon till min himmelske Fader. Dérefter tog
jag fram min Mormons bok och bérjade ldsa. P&
sondagen gick jag i kyrkan och hérde en av missiona-

rerna béra sitt vittnesbérd. Hans ord gav mig en stark

onskan att fa ett verkligt vittnesbord.

Genom att jag bad, laste i skrifterna
jag veta att evangeliet 4r sant, och jag fyll
vad jag gjort. Jag berittade allt for min
Jag skimdes s& mycket att det kindes s
hade krossats. Han sammankallade ett dist
jag fick en provotid.

En kvill liste jag om Almas omvén
36:15-21. Ogonen fylldes av tarar. Jag kné
"Herre, befria mig frén mina synder sésom d
Alma. Jag vet att du kan forléta mina syn
kraften i Jesu Kristi forsonande blod.” I d
kidnde jag en miktig kraft paverka min k
tararna i mitt ansikte fanns ett lyckligt leende
liksom Alma gjorde, en intensiv gladje.

Nir min provotid hade avslutats, ka
grenspresident mig att verka som sekrete
kvinnor, grenens sangledare och primérlirare
Jesus Kristus sonade vara synder och att h

ska omvinda oss och &terviinda till honom.”

Denna artikel inleder en ny serie i Liahona
kommer ndgra av evangeliets grundliggande
principer att tas upp. Om du vill att Liahon:
ett visst amne eller om du skulle vilja berd
sndll och skriv till oss. Skriv ocksd till oss om d
har serien dr ull hjdlp for dig. Berdtta for os

tidningen som du fdr ut mest av. Se vdi

mailadress pd sidan 1 i tidningen.
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Se upp for frestelsen att dra dig
undan en god sak. Om det var ratt
d& du bad om det och litade pd det,
s@ ar det ratt nu.

Aldste Jeffrey R Holland

i de tolv apostlarnas kvorum

et finns ndgot vi kan léra oss av profeten Joseph Smiths berit-

telse om den forsta synen, nigot som praktiskt taget varje

sista dagars helig har fatt uppleva eller en dag kommer att fa
uppleva. Det ér en enkel och tinkvird sanning att fore betydelsefulla
dgonblick, och i hogsta grad fore stora andliga 6gonblick, kan det
komma motging, motstdnd och mérker. Livet bjuder p négra av dessa
stunder, och ibland kommer de just som vi nirmar oss ett viktigt beslut
eller ett betydelsefullt steg i vart liv.

[ den férunderliga berittelse, som vi alltfor sillan liser, sade Joseph
att han knappast hade borjat be, férréin han greps av en makt som hade
ett forvinansvirt inflytande 6ver honom. "Tétt morker”, som han
beskrev det, omgav honom for att &stadkomma hans fullstindiga
undergéng. Men med uppbjudande av alla sina krafter ropade han till
Gud att han skulle befria honom ur denna fiendes vald, och d& han
gjorde det sinkte sig en ljuspelare mer strdlande #n solen gradvis tills
den vilade p& honom. Just i det 6gonblicket som ljuset visade sig, befri-
ades han frin den destruktiva makt som héllit honom bunden. Det som
darpd foljde #r den storsta gudomliga uppenbarelsen nigonsin nést
efter hindelserna kring Kristi korsféstelse, uppstindelse och himmels-
fird i tidens mitt. Fadern och Sonen visade sig fér Joseph Smith, och
tidernas fullbordans utdelning hade inletts.!

De flesta av oss behover inte fler pAminnelser én dem vi redan har
fatt om att det finns en som personifierar "motsats till allting”, att en

Guds dngel” foll "frdn himmelen” och dirmed blev “evigt olycklig”.
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”[Moses] fic
han befallde,é
ty denna Gud
‘ vill jag tillbedji

Vilket skrdmmande ¢de! P4 grund av att
detta &r Lucifers 6de, "férsokte han att gora
hela ménniskoslaktet olyckligt”, forklarar

Lehi for oss.?

STRIDEN PAGAR FORTFARANDE
En hel artikel skulle kunna 4gnas &t

detta amne — motstadndarens starka, inle-

dande, foregripande motstdnd mot
mycket av det goda som Gud har i bered-
skap for oss. Men jag vill gé ldngre &n s8,

till en annan sanning som vi kanske inte
uppfattar s3 latt. Det r en lirdom med ett
uttryck fr&n idrottens vérld som pdminner oss
om att "det ar inte 6ver forrdn det dr dver”. Det

ar en paminnelse om att striden fortfarande p&gér.
Tyvarr fir vi inte tro att Satan &r slagen i och med
det forsta genombrottet som s8 dramatiskt

- 8tergav ljuset och forde oss vidare.




FAALMIMG IOSEPH BRICKEY

For att gora min tanke mera levande vill jag g8 till ett
annat skriftstille, ja, till en annan syn. Ni kommer ihég
att Moses bok bérjar med att han férs upp pé “ett 6ver-
mattan hogt berg” dir han, som skriften siger, "sdg Gud
ansikte mot ansikte, och han talade med honom, och
Guds harlighet vilade p& Moses”. Vad som sedan f6ljde
var det som hander profeter som foérs upp pa hoga berg.
Herren sade till Moses: "Se . . . s3 skall jag visa dig mina
hinders verk . . . Moses skidade . . . och sdg jorden, ja,
hela jorden, och det fanns icke ndgon del dirav, som han
icke skadade, ty han s3g den genom Guds Ande. Han sag
ocksd dess invanare, och det fanns ej en enda sjil, som
han icke s3g.”

Denna erfarenhet #r anmirkningsvird ur alla
synpunkter. Den ir en av de storslagna uppenbarelserna
som givits i ménsklighetens historia. Den utgér en av de
mest storslagna berittelser vi har om en profets erfa-
renhet med Gudomen.

Men Moses budskap till oss idag #r: Sink inte garden!
Utgd inte frin att en storslagen uppenbarelse, nigot
underbart, upplysande 6gonblick, ppningen till en inspi-
rerad stig, ir slutet pd det hela. Kom ih8g, det ar inte dver
forran det dr over.

Det som hinder Moses efter det att han mottagit
uppenbarelsen skulle vara skrattretande om det inte vore
s farligt och s& sant och foljdriktigt. Lucifer — i ett forsok
att fortsitta sitt motstdnd, i sin outtrottliga strdvan att
forr eller senare attackera — visar sig och vrlar lika
mycket av ilska som av forakt sedan Gud har uppenbarat
sig for profeten: "Moses . . . tillbed mig.” Men Moses ger
inte vika. Han har just sett det #kta och i jamforelse
dérmed ar detta slags upptridande ganska sorgligt.

"Moses sag pa Satan och sade: Vem ar du? . ..
din harlighet, att jag skulle tillbedja dig?

Ty se, jag skulle icke hava kunnat se Gud, om inte

var ar

hans hirlighet hade kommit 6ver mig . . . Dock kan jag
som en naturlig ménniska se dig . . .

var 4r annars din harlighet, ty den &r morker for mig?
Jag kan skilja mellan dig och Gud . . .

Ga bort, Satan, bedrag mig icke.”

JUNI

Uppteckningen beskriver sedan en reaktion som &r
bade patetisk och skrimmande:

"Nir nu Moses hade sagt dessa ord, ropade Satan med
hog rost, piskade marken och befallde och sade: Jag &r
den Enfodde, tillbed mig.

Och det begav sig, att Moses borjade frukta over-
méttan, och nir han borjade frukta, s&g han helvetets
bitterhet. Han fick dock styrka, nir han &kallade Gud
[just den formulering Joseph Smith anvande], och han
befallde, sigande: G& bort ifrn mig, Satan, ty denna Gud
allena, som &r hirlighetens Gud, vill jag tillbedja.

Nu bérjade Satan skilva och jorden skakade . . .

Och det begav sig, att Satan ropade med hog rost,
med grdt och sorg och tandagnisslan, och han vek bort
... "4 for att stindigt komma tillbaka, det kan vi lita p3,
men alltid for att bli slagen av hirlighetens Gud — alltid.

GA INTE UNDAN

Jag dnskar uppmuntra var och en av oss betréffande
det motstdnd som s& ofta kommer efter de inspirerade
beslut som fattats, efter de 6gonblick av uppenbarelse och
dvertygelse som har givit oss frid och en férsékran som vi
trodde att vi aldrig skulle forlora. I sitt brev till hebreerna
forsokte Paulus uppmuntra de nya medlemmar som
anslutit sig till kyrkan, vilka utan tvivel hade haft andliga
erfarenheter och mottagit vittnesbordets rena ljus, endast
for att uppticka att det inte var slut pd deras bekymmer
utan att en del av dem just hade borjat.

Paulus vidjade till dessa nya medlemmar mycket pd
samma sitt som president Gordon B Hinckley vidjar till
nya medlemmar idag. Pdminnelsen giller att vi inte kan
ménstra pa infor en drabbning av s&dan evig betydelse och
med s8 bestdende konsekvenser utan att veta att det blir en
kamp — en god kamp och en segrande kamp, men inte
desto mindre en kamp. Paulus s#ger till dem som trodde att
ett nytt vittnesbord, en personlig Svertygelse, en andlig
dopupplevelse skulle befria dem frn bekymmer — till dessa
sager han: "Kom ih&g hur det var {61, ndr ni nyss hade blivit
upplysta. Ni utstod ménga svéra lidanden.” Sedan foljde
detta fantastiska r&d som ér sjilva hjirtat i mitt rad till er:
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"Ge inte upp er frimodighet, den skall rikligen belénas.

Uthéllighet &r vad ni behéver for att kunna gora Guds
vilja och f vad han har lovat . . .

Om han drar sig undan ar han inte langre till glidje
for mig.

Vi hér inte till dem som drar sig undan och gir
forlorade.”

blivit upplyst, se d& upp for frestelsen att dra dig undan
en god sak. Om det var ritt dd du bad om det och litade
pa det och levde upp till det, s& ér det rétt nu. Ge inte
upp nir trycket okar. Se framfor allt till att du inte ger
upp pa grund av den varelsen som arbetar hart for att
tillintetgora din lycka. Std emot dina tvivel. Behirska din

fruktan. "Ge inte upp din frimo-

Som sista dagars heliga skulle vi
uttrycka det: Visst dr det svart — innan
du blir medlem, medan du férsoker bli
medlem och sedan du blivit medlem.
S& har det alltid varit, sidger Paulus,
men dra dig inte undan. Grips inte av
panik och retirera inte. Forlora inte din
frimodighet. Glém inte hur du en ging
kinde. Misstro inte den erfarenhet du
en gang fick. Det &r den uthalligheten
som ridddade Moses och Joseph Smith
nir motstdndaren konfronterade dem,
och den kommer att ridda dig.

Jag antar att varje Aaterviind
missiondr och antagligen varje omvind
som liser dessa ord vet exakt vad jag
talar om. Avtalat undervisningstillfille
brutet, Mormons bok i en plastkasse pa
ett dérrhandtag, dopdatum uppskjutet.
Och s3 fortsitter det genom undervis-

1 sitt brev till hebreerna

forsokte Paulus uppmuntra

erfarenheter, endast for att
upptéacka att det inte var
slut pa deras bekymmer

utan att en dei av dem just

hade bérjat.

dighet.” HA&ll kursen och se hur det

vackra i livet breder ut sig for dig.

UPPENBARELSENS ANDE

For att hjilpa oss bana en vig
genom dessa erfarenheter, dessa avgo-
rande Sgonblick i véra liv, s& 14t mig
anvinda ett annat skriftstille om
Moses. Det gavs i borjan av denna
tidshushdllning nir uppenbarelser
behovdes, nir ett korrekt handlings-

monster holl pd att utformas och méste

nya medlemmar som utan best3.
tvivel hade haft andliga

De flesta sista dagars heliga kiinner
till formeln for uppenbarelser som ges i
kapitel 9 i Liran och forbunden —
verserna om att forst utforska i vArt
eget sinne och sedan Herrens lofte att
bekrifta eller avsl&. Vad de flesta av oss

inte liser i samband med detta ar

ningsprocessen, genom alla dtaganden
och dopet, genom de forsta veckorna och ménaderna i
kyrkan — och mer eller mindre fér evigt — &tminstone
skulle motst&ndaren fortsitta for evigt om han trodde att
han skulle f& se ndgon tvekan i din beslutsamhet, négon
spricka i din rustning.

Detta motstdnd dyker upp néstan var som helst dér
négot gott har dgt rum. Det kan dyka upp d& du forsoker fa
en uthildning. Det kan drabba dig efter din forsta m&nad pé
missionsfiltet. Det kan helt visst dyka upp i angeldgenheter
som ror kirlek och dktenskap. Det kan ske i situationer
som ror din familj, ditt kall i kyrkan eller i arbetslivet.

Vid varje betydelsefullt beslut finns det varningssignaler

och betinkligheter att ta hinsyn till, men s& snart du

kapitlet fore, det vill siga kapitel 8.

[ den uppenbarelsen har Herren sagt: “Jag will
forkunna det for ditt forstdnd och hjirta genom den
Helige Anden, vilken skall komma 6ver dig och som skall
bo i ditt hjérta.” Jag dlskar denna kombination av bade
forstdnd och hjérta. Gud kommer att undervisa oss p3 ett
fornuftigt sitt och pa ett avslojande satt — dir forstand
och hjérta kombineras — genom den Helige Anden. ”Se”,
fortsitter han, "detta dr uppenbarelsens ande. Se, detta dr
den ande genom vilken Moses forde Israels barn genom Réda
havet pd torr mark.”®

Varfér skulle Herren anvinda exemplet med att
gd genom Roda havet som ett klassiskt exempel pa

"uppenbarelsens ande”? Varfér anvinde han inte den
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forsta synen? Eller exemplet frAin Moses bok som vi just
anvint oss av! Eller om Jareds broders syn? Jo, han kunde
ha anvént sig av vilken som helst av dessa, men det
gjorde han inte. Hir hade han ett annat syfte i atanke.
Vanligtvis tinker vi pd uppenbarelse som en stortskur
av kunskap. Men det ir en alltfor inskrankt forestillning
om vad uppenbarelse 4r. Far jag pAminna om hur kapitel
8 vidgar var insikt, sdrskilt i ljuset av dessa ”svara

lidanden” som vi diskuterat.

Uppenbarelse kommer néstan alltid som svar pé en
fraga, vanligtvis en viktig fréga. Nér det handlar om
sé@dant som far omfattande konsekvenser, ér det inte

troligt att du far den, savida du inte 6nskar den ivrigt,

trofast och 6dmjukt.

FRAGOR FOREGAR OFTA UPPENBARELSE

For det forsta kommer uppenbarelse néstan alltid som
svar pa en friga, vanligtvis en viktig friga — inte alltid,
men vanligtvis. I den bemirkelsen ger uppenbarelsen
kunskap, men det r kunskap som vi har tringande behov
av, speciell kunskap. Moses utmaning var hur han skulle
kunna ridda sig sjilv och Israels barn ur den fruktans-
virda situation de befann sig i. Det fanns stridsvagnar
bakom dem, sanddyner p4 varje sida och en massa vatten
rakt framfor dem. Han behovde kunskap for veta vad han
skulle géra, men det var inget ovésentligt han bad om. I
det hir fallet handlade det bokstavligen om liv och dod.

Du kommer ocksd att behova kunskap, men nér det
handlar om s3dant som fir omfattande konsekvenser, ar

det inte troligt att du far den, sivida du inte énskar den




ivrigt, trofast och 6dmjukt. Moroni kallar det att soka
"med ett verkligt uppsat”.” Om du kan soka pa det sittet
och fortsiitta pd det viset, #r det inte mycket som motstan-
daren kan gora for att leda dig bort frin en rattfardig stig.
Du kan hélla ut, hur stora angreppen och bedrovelserna

4n blir, eftersom du har betalat priset for

for Oliver att hora. ”Se, det var limpligt nir du bérjade;
men du kdnde fruktan, och tiden #r forfluten och det dr
icke lampligt nu.”®

Alla loper risken att kinna fruktan. Nar Moses
konfronterades med motstdndaren, borjade han for ett

ogonblick att "frukta verméttan, och

verklig 6vertygelse.

Precis som med Moses i synen kan
det i efterhand komma en del tvivel
och forvirring, men de forbleknar i
jamforelse med det du verkligen
upplevt. Kom ihdg det dkta. Kom ihag i
vilket tringande behov av hjilp du
tidigare varit och att du fick hjilp.
Réda havet kommer att 6ppna sig for
dem som uppriktigt strivar efter att fa
uppenbarelse. Motst&ndaren har kraft
att avspirra vigen, att stilla upp
Faraos styrkor och f6rfolja oss dnda till
vattenbrynet, men han kan inte fram-
bringa det du verkligen upplevt. Han
kan inte segra om vi vill annorlunda.
Om vi uppbjuder all v&r kraft kommer
ljuset att komma tillbaka, morkret att
ater avligsna sig, tryggheten att sikras.

Detta ér den forsta lektionen om hur

Nar du har fatt medde-

landet, nar du har betalat

priset for att f& kénna hans

karlek och héra Herrens ord,
dra dé vidare. Frukta inte,
tveka inte, kéabbla inte om

smaésaker, gnéll inte.

nir han bérjade frukta, s&g han helve-
tets bitterhet.” Det #r d& du ser det —
nér du fruktar.

Det var precis det problemet som
Israels barn stilldes infér vid Roda
havets strand, och det handlar helt och
héllet om att hélla fast vid den upplys-
ning du tidigare fatt. Uppteckningen
siger: "Nir sa Farao var helt nira, lyfte
Israels barn upp sina 6gon och fick se
att egyptierna kom t8gande efter dem.
DA4 blev Israels barn mycket forskrickta
och ropade till Herren.” N&gra sade
(precis som de som Paulus tidigare
beskrev) ungefir s& hir: "Lat oss g4 till-
baka. Det 4r inte médan vird. Vi hade
sikert fel. Det var nog inte ritt ande
som sade att vi skulle limna Egypten.”
Vad de i sjilva verket sade till Moses

var: "Hur illa gjorde du inte mot oss,

man géir genom Réda havet med hjilp

av uppenbarelsens ande.

FRUKTA INTE

Lektion nummer tva &r nira besliktad. Den handlar
om att under uppenbarelsens g&ng och medan vi fattar
viktiga beslut, spelar ridslan en nedbrytande, ibland
férlamande roll. Till Oliver Cowdery, som gick miste om
sitt livs chans eftersom han inte tog tillfillet nér det gavs
honom, sade Herren: "Du fortsatte icke som du bérjat.”
Later det bekant for dem som har upplysts och sedan
fallit till f6ga vid nirmare eftertanke och aterkommande
tvivel? "Det r icke lampligt for dig att 6versitta nu”,
sade Herren pA ett sprak som maste ha varit mycket svért

nir du férde oss ut ur Egypten . . . Det
vore bittre for oss att tjina egyptierna #n att do i
oknen.”!® Och jag mAste siga: "Men hur var det med det
som redan har hant? Hur var det med underverken som
ni fick uppleva hiar? Hur var det med paddorna och
myggen och flugorna? Hur var det med staven och ormen,
floden och blodet? Hur var det med haglet, grashopporna,
elden och de forstfodda sonerna?”

Hur snart glémmer vi inte. Det skulle inte varit bittre
att stanna kvar och tjina egyptierna, och det &r inte bittre
att forbli utanfor kyrkan, eller att skjuta upp #ktenskap,
eller att tacka nej till ett missionérskall eller andra till-
fallen att tjina i kyrkan, och s& vidare och sd vidare for
alltid. Naturligtvis kommer vAr tro att provas medan vi
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kémpar oss igenom dessa tvivel p& oss sjilva och dessa

funderingar. Vissa dagar kommer vi att pd mirakuldsa sitt

ledas ut ur Egypten — till synes fria, till synes p& vig — bara

for att 4n en gdng stota pa en konfrontation, likt allt detta
vatten framfor oss. Vid s&dana tillfillen m&ste vi motsta
frestelsen att gripas av panik och ge upp. Vid sddan till-
fillen #r fruktan motst&ndarens starkaste vapen mot oss.
"D4 svarade Mose folket: 'Frukta inte. St fasta, s
skall ni se vilken frilsning Herren i dag skall bereda er
. Herren skall strida for er.” Som bekriftelse
sade den store Jehova till Moses:
"S#g till Israels barn att de

drar vidare.”!!
Detta #r den andra

lektionen om

uppenbarelsens ande. Nir du har f&tt meddelandet, nér
du har betalat priset for att f& kinna hans kirlek och
hora Herrens ord, dra d& vidare. Frukta inte, tveka inte,
kabbla inte om smésaker, gnall inte. Du méste kanske,
liksom Alma nir han gick till Ammonihah !, finna en
fardvig som gir lings annorlunda vigar, men det &r
precis vad Herren nu gor for Israels barn. Ingen hade
nagonsin korsat Roda havet pa det hir séttet, men varfor
inte? Det finns alltid en forsta gdng. Med uppenbarelsens
ande kan du avfirda din fruktan och g8 ut i vattnet med
bada fotterna. Med Joseph Smiths ord: "Broder [och

D& svarade Mose folket: ‘Frukta inte. Sta fasta, sé
skall ni se vilken frélsning Herren . . . skall bereda er

. . . Herren skall strida for er.”




systrar], skola vi icke fortsitta i denna stora sak! Gé&n

fram&t och e;j tillbaka! Framat, framét till seger!”!?

GUD KOMMER ATT HJALPA OSS

Den tredje lektionen om hur Herrens uppenbarande
ande verkade i samband med undret att korsa Roda
havet #r att tillsammans med upplysande uppenbarelser,
som syftar till att leda oss mot ett réttfardigt mal eller en
uppgift, ger Gud oss ocksd medlen och kraften att uppn@
detta. Lita p& denna eviga sanning. Om Gud har sagt dig
att ndgot #r ritt, och om det verkligen &r ritt for dig,
kommer han att bereda viigen for dig att forverkliga det.
Detta giller dven betriffande medlemskap i kyrkan eller
nir vi ska fostra en familj, g& p& mission eller utféra
ndgon av hundratals andra virdiga uppgifter i livet. Kom
ih8g vad Frilsaren sade till profeten Joseph Smith i den
heliga lunden. Vad var problemet 18207 Varfor skulle
Joseph inte ansluta sig till ndgon annan kyrka? Det
berodde &tminstone delvis pé att "de liror de forkunna
aro ménniskobud. De skola hava ett sken av gudsfruktan,
men skola icke vilja veta av dess kraft.”'* Guds n&d ér till-
riacklig! Herren sade gdng pé géng till Joseph att precis
som i gamla tider skulle Israels barn "bliva férda ut ur
trildomen med makt och utstrickt arm . . . Liten dérfor
edra hjirtan icke forsmikta . . . Mina dnglar skola g8 fore
eder, och jag skall sjilv vara ibland eder, och med tiden
skolen I besitta det forlovade landet.”?®

Vilket forlovat land? Jo, ditt forlovade land. Ditt nya
Jerusalem. Ditt eget lilla tunnland som flyter av mjolk och
honung. Din framtid. Dina drémmar. Ditt 6de. Jag tror att
Gud, i var egen personliga situation, tar oss till lunden eller
berget eller templet och dér visar oss det under som han
planerat for oss. Vi kanske inte ser det lika fullstdndigt som
Moses eller Nephi eller Jareds broder gjorde, men vi ser s&
mycket vi behover for att veta vad Herren vill med oss och
veta att han alskar oss mer #n vi kan forstd. Jag tror ocksa
att motstdndaren och hans elindiga, beriknande sm&
hantlangare forsoker motarbeta sddana erfarenheter och

sedan forsoker morkligga dem efter det att de intréiffat.

Men det ér inte s& evangeliet fungerar. Det r inte forenligt
med sista dagars heliga som gor géllande att uppenbarelsens
ande #r det grundliggande faktumet i &terstillelsen. Att
kiampa sig fram genom morker och fortvivlan och védja om
ljus var det som 6ppnade denna tidshushéllning. Det ér det
som haller den vid liv, och det ér det som kommer att halla
dig vid liv. Jag siger som Paulus till er allesammans:

"Ge inte upp er frimodighet. Den skall rikligen bel6nas.

Uthallighet &r vad ni behover for att kunna géra Guds
vilja och f4 vad han har lovat.”!®

Jag erkinner att motst&ndet och motstdndaren verk-
ligen finns, men jag bér vittne om hérlighetens Gud, om
Guds aterlosande Son, om ljus och hopp och en ljus
framtid. Jag lovar er att Gud lever och ilskar er, var och
en av er, och att han har satt grinser och begransningar
for morkrets bekimpande krafter. Jag vittnar om att Jesus
ar Kristus, segraren 6ver dod och helvete och éver den
fallne som smider rinker dir. Jesu Kristi evangelium #r
sant, och det har aterstillts.

"Frukta inte.” Och nir den andra och tredje och
fiarde motgéngen kommer, s& "frukta inte . . . Herren

skall strida for er.”'” "Ge inte upp er frimodighet.” [J

Fran ett tal vid ett andligt mote pd Brigham Young-universitetet den

2 mars 1999.

SLUTNOTER
1. Se Joseph Smiths skrifter 2:15-17.
. Se Andra Nephi 2:11, 17-18.
. Moses 1:1-2, 4, 8, 27-28.
. Moses 1:12-16, 19-22.
. Hebreerbrevet 10:32, 35-36, 38-39; kursiveringen tillagd.
. L&F 8:2-3; kursiveringen tillagd.
. Moroni 10:4.
. L&F 9:5, 10, 11; kursiveringen tillagd.
9. Moses 1:20.
10. Andra Moseboken 14:10-12.
11. Andra Moseboken 14:13-15; kursiveringen tillagd.
12. Se Alma 8:18.
13. L&F 128:22.
14. Joseph Smiths skrifter 2:19.
15. L&F 103:17, 19-20.
16. Hebreerbrevet 10:35-36.
17. Andra Moseboken 14:13—14.
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Forsta vad

Ol reriar

Richard M Romney

FOTO FORFATTAREN

18 upp Anna Sterligovas Mormons bok, sa blir du
overraskad. Den #r full av firggranna bilder —
bilder som hon sjilv gjort.

Anna ir en 15-8rig konststuderande i Moskva. Hon
ville uttrycka sina tankar och kénslor betriffande
Mormons bok medan hon studerade den. S& hon strok
under, tviarhianvisade och skrev forklarande kommen-
tarer i marginalerna nir hon ldste om en héndelse i skrif-
terna som betydde ndgot speciellt fér henne och
illustrerade den.

"Pa s& sitt blev berittelserna levande for mig”,

forklarar hon.

DELAR MED SIG AV SITT VITTNESBORD

Berittelserna var naturligtvis redan levande for
henne, i hogsta grad. Anna élskar Mormons bok. Hon
studerar den sjilv och p& familjens hemafton, liser den
pd motena i Pokrovsky gren och sitter sig grundligt in i
dess verser for seminariet. Hon tycker sérskilt mycket om
att bira vittnesbord om den for sina vénner.

Och det ar dir Zenaida Akimova kommer in i bilden.
Zenaida, som ir en #ldre kvinna i grannskapet, var god
van till Annas mor Alla och blev snart vin med hela
familjen (som ocksd bestar av Annas far Konstantin och
hennes bror Aleksander, ocksd kdnd som Sasha).
Zenaida visste att de var medlemmar i Jesu Kristi Kyrka
av Sista Dagars Heliga, men hon visste inte exakt vad de

menade med det.

"Fortsitt lara dig mer om det”, uppmanade Anna, "s&

forstar du vad vi menar”.

EXEMPLETS MAKT
Zenaida tinkte p& vad hon redan visste. Till

exempel behandlade den hir familjen varandra vél.

"De var alltid vinliga och artiga mot varandra”,
berittar hon. "Men mest av allt brydde de sig verk-
ligen om varandra.”

Hon visste — och hade sjilv sett — hur
viktig kyrkan ér i deras liv. Hon kénde till

slaktforskningen, eftersom Alla hade

,-..;...—-ﬁid'l-i

berittar for henne om de hundratals
namn hon forskat fram. Hon visste att
familjen Sterligov foretog resor till en
helig plats som kallades tempel. Hon
kinde till Konstantins hingivenhet i att
verka som president for Moskvas Ostra
distrikt.

Det drojde inte linge forrin Zenaida traffade
missionirerna, bad och kom till kyrkan. Hon
stillde fler och fler frgor, och fick fler och fler
svar. Delvis pd grund av Annas stindiga
kommentarer om Mormons bok, lingtade
Zenaida efter att fi lisa och forstd denna
heliga skrift.

Men det fanns ett problem. Zenaida #r

néstan helt blind. Att l4sa gar inte. Hon kan inte
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Forstd vad vi menar — det

ér den inbjudan Anna

gav sin blinda van. Och

inbjudan fungerade.




En enkel kassettbandspelare ser kanske inte ut som

ett medel med vilket man kan édstadkomma ett under-
verk, men pé grund av kassettbanden som den
spelade upp for Annas véan Zenaida Akimova

oppnades en ny vérld fér henne.

tyda blindskrift, och dven om hon kunde det, finns inte

Mormons bok pa blindskrift pa ryska.

ANNA OCH PLANEN

S& Anna och Alla tinkte ut en plan. Varje kvall liste
de hogt och spelade in flera kapitel frfén Mormons bok.
Morgonen dérp ldimnade de ljudkassetten till Zenaida.
Att lira sig om Lehi, Nephi och andra profeter gjorde
henne alldeles hianford. Band efter band, vecka efter
vecka, blev hennes vittnesbord fastare och klarare.
Berittelserna blev lika levande i Zenaidas sinne som de
farggranna bilderna i Annas Mormons bok.

Niar Anna hade mycket att gora, gjorde Alla inspel-
ningar. Nir Alla var upptagen, spelade Anna in. Ibland
laste Sasha eller president Sterligov in pd kassettband-
spelaren. Men varje dag, vers efter vers, kapitel efter

kapitel, spelade de in pd banden.

"Jag ville att syster Akimova skulle f&
samma upplevelse av Mormons bok som jag
fick”, forklarar Anna. ”Forsta gingen dlds-

terna visade mig boken, visste jag att den
var sann. Det var inte svart for mig att
tro. Jag hade inga tvivel. S& det var litt
for mig att berdtta for henne vad jag
kinde for den och litt att spela in den,

eftersom jag 4nd& ldste den varje

kvall.”

ATT FORSTA OCH DELA MED SIG
Det 4r nu en vecka fore Zenaidas
dop. Hon har kommit fér att &n en
gdng triffa
familjen Sterligovs ligenhet. Det

missiondrerna i
rider en atmosfir av lycka och hopp.

"Jag #r redo att dopas”, siger Zenaida. ”Jag ser fram
emot den dagen. Den hir familjen har varit underbar mot
mig. Jag har mina Mormons bok-band tack vare dem, och
jag kan lyssna s& ofta jag vill. Jag har deras exempel och
deras kirlek, och didrmed é#r jag redo att borja ett nytt liv.
Jag kanske inte kan se s& pass bra att jag kan lisa, men
tack vare Anna och Sasha och president och syster
Sterligov borjar jag forstd vad evangeliet beyder.”

Och Anna d&? Hon berittar fortfarande for sina
vanner om Mormons bok. Av hennes mer &n 60 brev-
vinner dr fyra intresserade av evangeliet. Hon har
skickat Mormons bok till dem.

"En ung kvinna bor i en liten stad i Sibirien”, berittar
Anna. "Det finns inga missionérer dér, och hon bor langt
ifrAn nérmaste gren i kyrkan. Jag skriver till henne om
det vi lir oss i missionérslektionerna, och hon tycker om
det. Hon kénner till Bibeln, och jag har berittat for
henne att vi laser Bibeln ocksd. Men jag har ocks3 sagt
att Mormons bok, som &r 4nnu ett testamente om Jesus
Kristus, gér Bibeln mer fullstindig. Hon ville att jag
skulle skicka en Mormons bok till henne s att hon

kunde forstd vad vi menar.” [J
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litsedan den 12 mars 1995, d& han ordinerades och avskildes som den 15:e presidenten for

Jesu Kristi Kyrka av Sista Dagars Heliga, har president Gordon B Hinckley fortsatt att

erbjuda sina egna och kyrkans tjinster for att hyilpa andra. Frimre omslagets framsida:

President Hinckley och hans hustru, Marjorie, vilkomnas med konfettiregn i Shenzhen i Kina,
maj 1996. Ovan: President och syster Hinckley forseglar hornstenen vid invigningen av Madrids
tempel, Spanien, mars 1999. Nedan: President Hinckley gér runt pa tempelomradet med
reportern Mike Wallace frn CBS:s 60 Minutes, december 1995. Se "Vid 90 &rs alder gar han

alltyjimt 1 taten nar det galler att tjina”, sidan 10.
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